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Sakerhetsforeskrifter

Forklaring av
sdkerhetsanvis-
ningar

Sakerhet

Allmant

/\  FARA!

Betecknar en eventuellt farlig situation.
» Den kan orsaka dédsfall eller svara kroppsskador om den inte undviks.

/\  SE UPP!

Betecknar en eventuellt skadlig situation.
» Den kan orsaka latta eller ringa person- och sakskador om den inte undviks.

Betecknar risk for forsamrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustningen.

Om du ser en av de symboler som beskrivs i avsnittet "Sakerhetsforeskrifter" ska du vara
ytterst forsiktig.

/\  SE UPP!

Fara pa grund av klamningsrisk vid felaktig hantering av pabyggnads- eller anslut-

ningsdelar.

Det kan leda till personskador.

» Anvand de inbyggda greppen for att lyfta, lAgga ned och montera vaxelriktaren.

» Kontrollera att det inte finns risk fér klamskador mellan pabyggnadsdel och vaxelrik-
taren nar pabyggnadsdelar monteras.

» Bytinte grepp vid lasning/uppléasning av anslutningskldamman.

Utrustningen ar tillverkad enligt den senaste tekniken och enligt gallande sékerhetstek-
niska foreskrifter. Felaktig mandvrering eller felaktig anvandning kan leda till risk for

- skada eller dodsfall for anvandaren eller tredje person

- skada pa utrustningen eller andra materiella tillgangar hos anvandaren

Alla personer som ska starta, underhalla och reparera apparaten maste:
- vara tillrackligt kvalificerade

- hattillrackligt med kunskaper vad betraffar elektriska installationer

- halast hela denna bruksanvisning och folja den noggrant

Allmant gallande sakerhets- och skyddsforeskrifter samt miljoskyddsféreskrifter komplet-
terar den har bruksanvisningen.

All sékerhets- och riskinformation pa utrustningen

- ska hallas i lasbart skick

- vara oskadade

- maste finnas kvar

- farinte dvertackas, klistras 6ver eller malas 6ver.




Omgivningsvill-
kor

Kvalificerad per-
sonal

Uppgifter om bul-
leremis-
sionsvarden

Atgarder for
elektromagnetisk
kompabilitet

Anvand utrustningen bara om alla skyddsanordningar ar helt funktionsdugliga. Brister
gallande skyddsanordningarna kan leda till:

- skada eller dédsfall foér anvandaren eller tredje person

- skada pa utrustningen eller andra materiella tillgdngar hos anvandaren

Lat behorig fackpersonal reparera sadkerhetsanordningar som inte fungerar innan utrust-
ningen slas pa.

Koppla aldrig forbi skyddsanordningar och ta aldrig bort dem.

Placeringen av sakerhets- och skyddsinformationen pa utrustningen framgar av avsnittet
"Varningsanvisningar pa utrustningen” i bruksanvisningen.

Atgarda stérningar som kan paverka sakerheten innan du startar utrustningen.

Drift och férvaring av utrustningen utanfor det angivna omradet anses som felaktig
anvandning. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa grund av det.

Serviceinformation i den har bruksanvisningen ar endast avsedd for kvalificerad och
utbildad personal. Elektriska stotar kan vara dodliga. Utfor inte nagra andra aktiviteter an
de som specificeras i dokumentationen. Detta géller &ven om du ar kvalificerad fér det.

Alla kablar och ledningar ska vara ordentligt fastsatta, oskadade, isolerade och tillrackligt
dimensionerade. Ldsa anslutningar samt branda, skadade eller underdimensionerade
kablar och ledningar ska genast repareras av behérig fackpersonal.

Underhall och reparationer far endast utféras av behorig fackpersonal.

Det finns ingen garanti for att delar fran tredje part ar konstruerade och tillverkade enligt
gallande specifikationer och sakerhetsnormer. Anvand bara originalreservdelar (galler
aven normdelar).

Utfor inga installationer eller ombyggnationer av apparaten utan tillstand fran tillverkaren.

Defekta komponenter ska genast bytas ut!

Vaxelriktarens ljudtrycksniva anges i Tekniska data.

Kylningen av utrustningen sker sa tyst som mgjligt via en elektronisk temperaturreglering
och beror pa den anvanda effekten, omgivningstemperaturen, hur smutsig utrustningen
ar osv.

Det gar inte att ange ett arbetsplatsspecifikt emissionsvarde for den har vaxelriktaren, da
den faktiska ljudtrycksnivan i hog grad beror pa monteringssituationen, natkvaliteten, de
omgivande vaggarna och de allmanna rumsegenskaperna.

Aven om de normerade emissionsgransvardena inte éverskrids, kan det i vissa fall
uppsta paverkningar inom det avsedda anvandningsomradet (till exempel om det finns
kansliga apparater i lokalen eller om radio- eller TV-mottagare finns i narheten). | sadana
fall ar arbetsledningen skyldig att vidta erforderliga atgarder for att eliminera storning-
arna.



Nodstrom

Datasakerhet

Systemet ar utrustat med en nédstromsfunktion. Vid stromavbrott kan reservstrom alst-
ras.

Om en automatisk nédstréomsforsorjning har installerats, ska en varningsanvisning -
nodstromsforsorjning (https://www.fronius.com/en/search-page, artikelnummer:
42,0409,0275) placeras pa elcentralen.

Vid underhalls- och installationsarbeten i hushallsnatet ska elnatet ovillkorligen kopplas
fran och driftlaget for reservstréom avaktiveras, genom att 6ppna den integrerade DC-
franskiljaren péa vaxelriktaren.

Nodstromsforsorjningen avaktiveras och aktiveras automatiskt beroende pa
instralningsférhallandena och batteriets laddningsniva. Det kan leda till en ovantad akti-
vering av nddstromsforsorjningen fran standby-laget. Kontrollera darfor att
nddstromsforsorjningen ar avaktiverad innan installationsarbeten utférs i hushallsnatet.

Faktorer som paverkar den totala effekten i n6dstrémsdrift:

Reaktiv effekt

Elektriska forbrukare som har en annan effektfaktor &n 1 behdver férutom aktiv effekt
aven en reaktiv effekt. Den reaktiva effekten belastar vaxelriktaren ytterligare. For att kor-
rekt berakna den faktiska totala effekten ar det alltsa inte den nominella effekten for las-
ten utan strommen som den aktiva och reaktiva effekten skapar som ar relevant.

Utrustning med hdg reaktiv effekt ar framfor allt elmotorer som t.ex.:
- Vattenpumpar

- Cirkelsagar

- Flaktar och ventilation

Hog startstrom

Elektriska forbrukare som maste kunna accelerera en stor massa kraver ofta en hog
startstrom. Den kan vara upp till tio ganger hégre an den nominella strdmmen. Den max-
imala strommen for vaxelriktaren kan anvandas for startstrommen. Férbrukare med for
hog startstrom kan darfor inte startas/tas i drift, aven om den nominella effekten for
vaxelriktaren indikerar att det skulle ga. Vid dimensioneringen av nédstromskretsen
maste man alltsa ta hansyn till bade den anslutna férbrukareffekten och eventuell start-
strom.

Exempel pa utrustning med hog startstrom:

- Utrustning med elmotorer (t.ex. lyftplattformar, cirkelsagar, hyvelbankar)

- Utrustning med stor utvéxling och svangmassa

- Utrustning med kompressorer (t.ex. tryckluftskompressorer, klimatanlaggningar)

VIKTIGT!

Mycket héga startstrommar kan leda till kort distorsion eller avbrott for
utgangsspanningen. Vi rekommenderar inte att elektroniska enheter anvands samtidigt i
samma nddstromsnat.

Osymmetrisk belastning
Vid dimensionering av trefasiga nédstromsnat ska hansyn tas till den totala utgangsef-
fekten och effekten per fas for vaxelriktaren.

VIKTIGT!
Véxelriktaren far endast tas i drift i enlighet med de tekniska foreskrifterna. Om vaxelrik-
taren inte anvands i enlighet med de tekniska foreskrifterna kan den stangas av.

Anvandaren ansvarar for datasékring av andringar i férhallande till fabriksinstaliningarna.
Tillverkaren ansvarar inte for raderade personliga installningar.


https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%223g5iny37pya8v840t8vqtb%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D
https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%223g5iny37pya8v840t8vqtb%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D

Upphovsritt

Skyddsjord (PE)
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Copyrighten for denna anvandarhandbok tillhor tillverkaren.

Texterna och bilderna uppfyller den senaste tekniken vid tryckningen. Ratt till &ndringar
forbehalles. Innehallet i anvandarhandboken kan inte ligga till grund fér ansprak fran
kdparens sida. Vi tar tacksamt emot forslag till férbattringar och information om fel i
anvandarhandboken.

En punkt i utrustningen, systemet eller anlaggningen ansluts till jorden for att skydda mot
elektriska stotar vid eventuella fel. Vid installation av vaxelriktare i sékerhetsklass 1 (se
Tekniska data) kravs anslutning till skyddsledare.

Kontrollera vid anslutning av skyddsledaren att den ar sakrad mot oavsiktlig franskiljning.
Alla listade punkter i kapitel Anslutning av véxelriktare till det allmanna elnatet (AC-
sidan) pa sidan 60 ska beaktas. Vid anvandning av dragavlastning, kontrollera att
skyddsledaren ar den sista ledaren att belastas vid eventuellt fel. Beakta nationellt
gallande regler och riktlinjer gallande minsta tillatna kabeltvarsnitt vid anslutning av
skyddsledaren.



Allman information
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Fronius Symo GEN24

Koncept

Leveransomfatt-
hing

Solpanelsmodulerna alstrar likstrém, som vaxelriktaren sedan omvandlar till vaxelstréom.
Vaxelstrommen matas synkront till natspanningen i det allmanna elnatet. Dessutom kan
solcellsenergin lagras i ett anslutet batteri, for senare anvandning.

Vaxelriktaren ar avsedd for anvandning i natanslutna solcellsanlaggningar. Vaxelriktaren
har en nédstréomsfunktion och vaxlar dver till nédstréomsdrift vid motsvarande kabeldrag-
ning*.

Vaxelriktaren dvervakar automatiskt det allmanna elnatet. Vaxelriktaren stangs genast
av vid onormala natférhallanden och avbryter strommatningen till elnatet (t.ex. vid
natavstangning eller avbrott).

Natovervakningen sker genom dvervakning av spanningen, frekvensen och islanding.

Efter installation och idrifttagning arbetar vaxelriktaren helt automatiskt

och hamtar maximal effekt fran solpanelsmodulerna.

Beroende pa driftlage anvands denna effekt i hushallet, lagras i ett batteri** eller matas
till elnatet.

Om den energi som solpanelsmodulerna alstrar inte racker till, matas effekt fran batteriet
till hushallet. Det gar aven att hamta energi fran det allmanna elnatet for att ladda batte-
riet**, beroende pa installningen.

Blir vaxelriktarens temperatur for hog, stryper den automatiskt den aktuella utgangs- eller
laddningseffekten som egenskydd eller stangs av helt.

Orsakerna till fér hog temperatur kan vara hég omgivningstemperatur eller otillracklig
avledning av varme (t.ex. vid montering i kopplingsskap utan tillracklig ventilation).

* Endast mojlig med Fronius GEN24 Plus vaxelriktare.
**Vid lampligt batteri och motsvarande kabeldragning.

(1) Lock

(2) Vaxelriktare

(3) Monteringsfaste (symbolbild)
(4) Snabbstartguide

(5) 2x ferritring med hallare

13




Avsedd
anvandning

Termiskt koncept

14

Véxelriktaren ar avsedd fér omvandling av likstrém fran solpanelsmoduler till vaxelstréom
och matning av strémmen till det allmanna elnatet. Nodstromsdrift* ar mojligt vid motsva-
rande kabeldragning.

Som icke avsedd anvandning réknas:

- Annan anvandning an den som beskrivits ovan

- Ombyggnationer pa vaxelriktaren, om de inte uttryckligen har rekommenderats av
Fronius

- Montering av komponenter som inte uttryckligen rekommenderas eller saljs av Fro-
nius

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar da.
Den lagstadgade garantin upphdr att galla.

Till avsedd anvandning hér aven:

- Lasa och folja alla anvisningar samt sakerhetsforeskrifter och riskinformation som
finns i bruksanvisningen

- Montering enligt kapitel "Installation”, pa sidan 47.

Beakta under dimensionering av solcellsanldggningen att alla komponenter i sol-
cellsanlaggningen anvands inom det tilldtna driftomradet for respektive komponent.

Folj alla atgarder fran tillverkaren av solpanelsmodulerna gallande permanent underhall
av solpanelsmodulerna.

Beakta natleverantdrens bestdmmelser gallande strdmmatning och anslutning.

Vaxelriktare Fronius GEN24 ar en natansluten vaxelriktare med nédstromsfunktion, och

inte en fristdende vaxelriktare. Det gor att foljande begransningar i nddstromsdrift maste

beaktas:

- Nodstromsdrift far anvandas under 2 000 drifttimmar

- Over 2 000 drifttimmar far nédstrdmsdrift bara anvandas, om inte 20 % av vaxelrik-
tarens drifttid for strommatning 6verskrids vid den aktuella tidpunkten.

* Endast mdjlig med Fronius GEN24 Plus vaxelriktare.

Omgivningsluften sugs in fran flakten pa
framsidan och blases ut pa sidan av
utrustningen. Tack vare en jamn bortled-
ning av varme kan flera vaxelriktare instal-
leras bredvid varandra.




OBSl!

Risk vid otillracklig kylning av vaxelriktaren.

Det kan leda till effektforlust for vaxelriktaren.

» Flakten far inte blockeras (av t.ex. féremal som tranger genom berdringsskyddet).
» Tack inte 6ver ventilationsdppningarna, inte ens delvis.

» Kontrollera att omgivningsluften alltid kan strdmma obehindrat genom ventila-
tionsdppningarna pa vaxelriktaren.

15



Olika driftlagen

Driftlagen — N Solpanelsmodul
f°|'k|sﬂlng av - - Den alstrar likstrém.
symboler
yala[a\uY
J/m{m\u\
( ) Fronius GEN24-vaxelriktare
. Omvandlar likstréom till vaxelstrom och laddar batterier (laddning av bat-
) i terier ar endast mojligt med Fronius GEN24 Plus-vaxelriktare). Tack vare
i < den inbyggda anlaggningsévervakningen kan vaxelriktaren integreras i

natverket via WLAN.

Ytterligare vaxelriktare i systemet
Omvandlar likstrdm till vaxelstrom. De kan emellertid inte ladda batterier
~ och ar inte tillgangliga i en nddstrémssituation.

A/ Batteri
Det ar sammankopplat med vaxelriktaren pa likstrémssidan och lagrar
elektrisk energi.

Fronius ohmpilot
For anvandning av 6verflodig energi for beredning av varmvatten.

Primarraknare
@@ms Registrerar lastkurvan for systemet och tillhandahaller matdata foér
* Energy Profiling i Fronius Solar.web. Primarraknaren styr dven den
dynamiska inmatningsregleringen.
Sekundarraknare
@@ms Registrerar lastkurvan for enskilda forbrukare (t.ex. tvattmaskiner,lam-
* por, TV-apparater.varmepumpar etc.) i férbrukargrenen och tillhan-

dahaller matdata for Energy Profiling i Fronius Solar.web.

m_— Forbrukare i systemet
‘ - De forbrukare som ar anslutna till systemet.

‘\. , Ytterligare forbrukare och generatorer i systemet

AN (l Anslutna till systemet med en Smart Meter.
( ) PV Point
A: Ar en ej avbrottsfri, enfasig nédstrémskrets som stromforsorjer elektrisk
utrustning upp till en maximal effekt pa 3 kW nar det finns tillrackligt med
— kapacitet fran solpanelsmodulerna eller batteriet.
( ) Full Backup
? Vaxelriktaren ar forberedd for nddstromsdrift. En behorig elektriker
v maste koppla in nédstromsfunktionen. | nédstréomsdrift arbetar sol-
— cellsanlaggningen som terminal.

16



Elnat
Stromforsorjer forbrukarna i systemet nar det inte finns tillrackligt med

kapacitet fran solpanelsmodulerna eller batteriet.

For att kunna dra nytta av egenférbrukningen i solcellsanlaggningen pa ett sa bra satt
som majligt, kan ett batteri installeras som ackumulator. Batteriet &r sammankopplat med
vaxelriktaren pa likstromssidan. Det gor att det inte kravs flera omvandlingar av

Driftlage — vaxel-
riktare med bat-

teri
strommen, vilket innebar att verkningsgraden okar.
I 'é Z )

\ 1/ N % =
- L@ N
fa/alnu} - Lb"

VA \J
(@@ ces]
ﬂ: O \\ I ,/
max. 3 kW — @
- +
—
—
\;/

Driftlage — véaxel-
riktare med bat-
teri och flera
Smart Meter

max. 3 kW - =
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Driftlage — vaxel-
riktare med bat-

teri, AC-kopplad
till flera vaxelrik-
tare

Driftlage — véaxel-
riktare med bat-
teri och
nodstromsfunk-
tion

18

g

ﬁl:l E\\
Ja/m[m\u ~

1
+

VIKTIGT!
| drifttaget Nodstrom anvands en hdgre nominell frekvens for att undvika en odnskad

parallelldrift med andra generatorer.

Vaxelriktaren utfor féljande i en fullt utbyggd hybridsolcellsanlaggning:
- Stromforsorjning for forbrukare i hushallet.

- Ladda overskottsenergi till ett batteri och/eller mata in till natet.

- Stromférsorja anslutna laster vid strémavbrott.




Driftlage — vaxel-
riktare med bat-
teri och ohmpilot

Driftlage — vaxel-
riktare med bat-
teri, ohmpilot och
nodstromsfunk-
tion

Driftlage — véaxel-
riktare med bat-
teri och andra
vaxelriktare

VIKTIGT!
| en fullt utbyggd hybridsolcellsanldggning med Fronius ohmpilot kan ohmpiloten inte
anvandas vid stromavbrott, av reglertekniska orsaker. Darfor ar det bra att installera

ohmpiloten utanfér nddstrémsgrenen.

S
\E:E‘

p—
- s

) gV
‘ AR TR
- P/ m
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Driftlage — vaxel-
riktare med bat-
teri, en extra
vaxelriktare och
nodstromsfunk-
tion

Energiflodets
riktning for vaxel-
riktaren

Drifttillstand
(bara for system
med batteri)

20

=
[ e | {001
(Yimerw
> NV
. O — /A5 Y
— 000N
Pa hybridvaxelriktare finns det fyra riktningar for energiflodet:
e N e N - —
I ‘(1)—>_ e sumpprs W - : Va
\ /I
- - 4
O @, o

Yo as\ay -
JB/HE\n\ (2) i g

J . J
DC= AC~

\ J
DC=

(1) Solpanelsmodul — vaxelriktare — férbrukare/nat

(2) Solpanelsmodul — vaxelriktare — batteri*

(3) Batteri — vaxelriktare — foérbrukare/nat*

(4) Nat — vaxelriktare — batteri*

* Beroende av installningar och lokalt gallande normer och riktlinjer.

Batterisystemen skiljer mellan olika drifttillstand. Det aktuella drifttillstdndet visas pa
webbplatsen for vaxelriktaren eller i Solar.web.



Drifttillstand

Beskrivning

Normaldrift

Energin lagras eller tas ut, efter behov.

Lagsta SOC-varde (State of
charge) har natts

Batteriet har natt det lagsta SOC-vardet som tillverka-
ren har angivit. Batteriet kan inte laddas ur mer.

Energisparlage (standby)

Systemet forsattes i energisparlaget. Energisparlaget
avslutas automatiskt, sa snart det finns ett tillrackligt
stort energidverskott igen.

Start

Ackumulatorsystemet startar i energisparlaget
(standby).

Framtvingad efterladdning

Vaxelriktaren laddar batterierna for att halla det
installda eller av tillverkaren angivna SOC-vardet
(skydd mot djupurladdning).

Avaktiverat

Batteriet ar inte aktivt. Batteriet har avaktiverats/
stangts av eller ocksa ar ingen kommunikation maéjlig
med batteriet pa grund av ett fel.
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Energisparlage

Allmant

Avstangningsvill-
kor

Paslagningsvill-
kor

Specialfall

22

Energisparlaget (standby-drift) ar avsett att reducera anlaggningens egenférbrukning.
Vaxelriktaren och batteriet vaxlar automatiskt till energisparlaget under vissa
forutsattningar.

Vaxelriktaren vaxlar till energisparlaget nar batteriet ar tomt och det inte finns nagon
effekt fran solpanelsmodulerna. Det ar bara vaxelriktarens kommunikation med Fronius
Smart Meter och Fronius Solar.Web som uppréatthalls.

Nar alla avstangningsvillkor uppfyllts, vaxlar batteriet till energisparlaget inom 10 minuter.
Tidsfordrojningen sakerstaller att minst en omstart av vaxelriktaren kan goras.

_ Batteriets laddningsniva ar lagre an eller identisk med den angivna,
<min. SoC  minimala laddningsnivan.

- Effekten fran solpanelsmodulerna &r mindre an 50 W.
o

Batteriets momentana uppladdnings- eller urladdningseffekt ar
<100W mindre &n 100 W.

P Det finns mindre an 50 W tillgangligt for att ladda batteriet. Inmat-
<50WwW ningseffekten i det allmanna elnatet ar minst 50 W I&gre an den

effekt som behovs i hushéllet.

Véxelriktaren véxlar automatiskt till energisparlaget efter batteriet.

Energisparlaget avslutas, nar ett av féljande villkor har uppfyllts under minst 30 sekun-

der:

- Energisparlaget ar inte langre tillatet pa grund av en andrad installning pa véaxelrikta-
rens webbplats.

- Det finns mer an 50 W tillgangligt for att ladda batteriet. Inmatningseffekten i det
allmanna elnatet ar minst 50 W hogre an den som behdvs i hushallet.

- Om den dynamiska effektreduceringen har satts till 0, eller om systemet ar i
driftlaget Nodstrom, ar inmatningseffekten till det allmanna elnatet alltid 1agre an den
effekt som behdvs i hushallet.
| sa fall finns det ett eget villkor (dynamisk effektreducering < 300 W eller aktivt
driftlage Nodstrom): Energisparlaget avslutas, om solpanelseffekten ligger éver en
angiven troskel (50 W).

- En batteriladdning begars fran det allmanna elnatet via webbplatsen.

- Batteriet laddas for att aterstélla den minimala laddningsnivan eller for att géra en
kalibrering.

Om vaxelriktaren inte ar i drift under 12 minuter (exempelvis vid fel) eller om det ar ett
avbrott i den elektriska anslutningen mellan vaxelriktaren och batteriet och utrustningen
inte ar i nédstromsdrift, vaxlar batteriet alltid till energisparlaget. Pa sa vis reduceras bat-
teriets sjalvurladdning.



Visning av ener- Under energisparlaget:
gisparlage - Lysdioden for driftstatus for vaxelriktaren lyser orange, se Knappfunktioner och

statusindikering med lysdiod pa sidan 88.
- Vaxelriktarens webbplats gar att na.
- Alla tillgangliga data sparas och skickas till Solar.web.
- Tillgangliga data visas pa Solar.web.

Energisparlaget indikeras pa vaxelrikta-
rens webbplats och pa Solar.web i form av
ett ”i” bredvid batterisymbolen pa
anlaggningsoversikten.

o\o

Energy-saving mode
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Lampliga batterier

BYD Battery-Box
Premium

24

Fronius informerar harmed uttryckligen om att externa batterier inte kommer fran Fro-
nius. Fronius marknadsfér, distribuerar eller saljer inte heller sadana batterier. Fronius
Overtar inget ansvar och ger inga garantier eller service for de har batterierna.

Vid féréldrade versioner av den fasta programvaran kan det uppsta inkompatibilitetspro-
blem mellan véaxelriktaren och batteriet. Utfor i sa fall féljande steg:

- Uppdatera den fasta programvaran for batteriet, se dokumentationen for batteriet.

- Uppdatera den fasta programvaran for vaxelriktaren, se Uppdatering pa sidan 99.
Las det har dokumentet och monteringsanvisningen for det externa batteriet.

Alla dokument som hor till vaxelriktaren hittar du under foljande adress:

https://www.fronius.com/en/solar-energyl/installers-partners/service-support/tech-
support

Dokumentationen for BYD Battery-Box Premium medfdljer det externa batteriet eller kan
bestallas fran tillverkaren eller dennes servicepartner.

BYD Battery-Box Premium HVS / HVM Symo GEN24 Plus

HVS 5.1

HVS 7.7

HVS 10.2

HVS 12.8

HVM 8.3

HVM 11.0

HVM 13.8

HVM 16.6

HVM 19.3

HVM 22.1

ANRNENENEND (D SR NENEN



https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/tech-support
https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/tech-support

VIKTIGT! For att driften ska sakerstallas med BYD Battery-Box Premium maste syste-
mets inkopplingssekvens nedan alltid foljas.

1 OFF Satt DC-franskiljaren i laget "Av". Koppla

0 I fran sakringen.

Sla pa batteriet.

Sla pa sakringen. Satt DC-franskiljaren i
laget "Pa”.
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Person- och apparatskydd

Centralt NA-
skydd

WSD (Wired Shut
Down)

RCMU

26

Vaxelriktaren erbjuder mojlighet att anvanda de integrerade AC-relana som kopplings-
brytare tillsammans med ett centralt NA-skydd (enligt VDE-AR-N 4105:2018:11 §6.4.1).
For detta ska den centrala utlésaren (brytare) integreras i WSD-kedjan enligt beskriv-
ningen i kapitel "WSD (Wired Shut Down)".

Den kabelbundna avstéangningen WSD bryter strommatningen for vaxelriktaren nar
utlésningen (brytaren) aktiveras.

Om en slav-vaxelriktare slutar fungera, kommer den férbikopplas och dvriga vaxelriktare
fortsatter att fungera. Om ytterligare en slav-vaxelriktare eller om master-véxelriktaren
slutar fungera bryts driften for hela WSD-kedjan.

For installation, se Installera WSD (Wired Shut Down) pa sidan 86.

Vaxelriktaren ar utrustad med en allstromskéanslig évervakningsenhet for felstrom
(RCMU = Residual Current Monitoring Unit) enligt IEC 62109-2.

Den 6vervakar felstrommar fran solpanelsmodulen till vaxelriktarens natanslutning och
skiljer vaxelriktaren fran natet vid otillatna felstrémmar.



Manoverelement och anslutningar

Anslutnings-
omrade (21313) 4) (5
e — =
can_ W|iD woDB(S Diem|Lio's  LAN2FFLAN [ AARA @] @
§ e
O T O
fo | it @ e
T § © o
I ——— r@jg/
k&\g E‘%
(10) 9 (® (7) (6)
(2)_(3!3)

e e @ G

\
(13) (13) (12) (8) (1)  (12) (6)

O wa= O (-] (E

(@)
o| o o 4
(13) (13) (14) (13) (13)

(1) 2 x 4-polig DC push-in-anslutningsklamma

(2) Push-in-anslutningsklamma WSD (Wired Shut Down)

(3) Push-in-anslutningsklammor fér datakommunikationsomrade (Modbus, digitala
in- och utgangar)

(4) 3-polig push-in-anslutningsklamma for PV Point (OP)

(5) 5-polig AC push-in-anslutningsklamma

(6) Kabelgenomféring/dragavlastning AC

(7) 6-polig kldamma fér jordningselektrod

(8) Kabelgenomforing/dragavlastning for datakommunikationsomrade
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(9) Avskiljning anslutningsomrade

(10) 10 x DC-kabelgenomféring

(11)  Kabelgenomforing, tillval (M16)

(12)  Kabelgenomforing, tillval (M16—-M20)
(13) Kabelgenomfdring, tillval (M16-M32)
(14)  Kabelgenomforing, tillval (M16—M25)

Avskiljning for Genom avskiljningen fér anslutningsomradet skiljs hégspanningsledare (DC och AC)
anslutnings- fran signalledningarna. For att battre na anslutningsomradet kan avskiljningen fér anslut-
omrade ningen tas ut, men den maste sedan monteras tillbaka.
1 Integrerad kabelkanal
3) 3) () 9

(2) Fordjupningar for uttag av avskilj-
ningen for anslutningsomrade
\ ’/ (3) Snappfaste for Iasning/upplasning

=== l== (4) Brytpunkt fér Datcom-anslutning
TNk = = e
) ——— Tack vare den integrerade kabelkanalen
= — 1T __ID ] ; R

o) ) / (1) kan ledningarna dras fran en del av
. - ﬂ vaxelriktaren till en annan. Det underlattar
= k& ,?‘”;&%q o vid installation av flera vaxelriktare bredvid
- — | varandra.

) (1) (4) (2)

Klamma for jord-
ningselektrod

Klamman for jordningselektrod D gor det
mojligt att jorda fler komponenter, som

t.ex.:
- AC-kabel
- Modulstativ
> - Jordspett
TX20
1,8-2,0Nm
(15.9 - 17.7 Ibf.in.)

2,5-10mm?
(AWG 14-8)
2,5-16mm? |—
(AWG 14-6) |—

2,5-10mm?
(AWG 14-8)
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DC-franskiljare

Datakommunika-
tionsomrade

DC-franskiljaren har 3 brytarlagen:
(1) Last/Fran (vrid at vanster)

(2) Fran
(3) Till
VIKTIGT!

| brytarlagena (1) och (3) kan vaxelriktaren
sakras mot till-/frankoppling med ett vanligt
hanglas.

- Fdlj nationellt gallande bestammelser.

']

.

5 Modbus 0 | ( Modbus 1
5 Terminating resistor | | Terminating resistor

a s . 1]{o0

o ]

55 53
2]
4]
22 .
§5 .
g}
lge
52
o E
S< g
S5 9
8Ea
D =@
BES
417}

-~

Factory default

of grid feed-in

WSD > wired disconnection

Technical Data (WLAN)

Frequency band: channel 1-11(2412-2462 MHz)
Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)

IP WLAN: 192.168.250.181 | Password: 12345678

IP: 169.254.0.180

Only inverter
to inverter
communication

1/Os = Load Management,
Demand Respone Mode (DRM)*,
Back-up power, 10 control, ...

* Demand Response Mode (DRM)
104 = RGO (Ref GEN/0)
105 = CLO (COM LOAD/0)
IN6 = 1/5
IN7 = 2/6
IN8 = 3/7
IN9 = 4/8

Modbus anslutningsklamma

Push-in-anslutningsklamma fér installa-
tion av Modbus 0, Modbus 1, 12 V och
GND (Ground).

Dataanslutningen till de anslutna kom-
ponenterna sker via Modbus anslut-
ningskldmman. Du kan vilja fritt mel-
lan ingangarna M0 och M1. Max. 4
Modbus-deltagare per ingang, se kapitel
Modbus-deltagare pa sidan 81.

WSD-brytare (Wired Shut Down)

Definierar vaxelriktaren som WSD-mas-
ter eller WSD-slav.

Position 1: WSD-master
Position 0: WSD-slav

Modbus-brytare 0 (MBO0)

Kopplar till/fran belastningsmotstandet
for Modbus 0 (MBO).

Position 1: Belastningsmotstand till
(fabriksinstallning)
Position 0: Belastningsmotstand fran
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Intern, schema-
tisk anslutning av
10

30

Kopplar till/fran belastningsmotstandet
for Modbus 1 (MB1).
Modbus-brytare 1 (MB1) Position 1: Belastningsmotstand till
(fabriksinstallning)
Position 0: Belastningsmotstand fran

For mandvrering av vaxelriktaren. Se
& Optisk sensor kapitel Knappfunktioner och statusin-
dikering med lysdiod pa sidan 88.

Visar status for vaxelriktarens anslut-

% Kommunikationslysdiod ning.

O Lysdiod for driftstatus Visar driftstatus for vaxelriktaren.

Ethernet-anslutning for datakommunika-
tion (t.ex. WLAN-router, hemmanatverk

LAN 1 eller for idrifttagning med laptop, se
kapitel Installera med webblasare pa
sidan 90).

LAN 2 Ethernet-anslutning endast for datakom-

munikation mellan vaxelriktare.

Push-in-anslutningsklamma fér WSD-
WSD-anslutningsklamma installationen. Se kapitel WSD (Wired
Shut Down) pa sidan 26.

USB Spanningsforsorjning max. 1 Avid 5 V.
Det finns ingen uppdatering for den
fasta programvaran och dataregistrering
via USB ar inte mojlig.

Push-in-anslutningskldamma for digitala
in-/utgangar. Se kapitel Tillatna kablar
for datakommunikationsomradet, pa
sidan 57.

Anslutningsklamma fér 10 Beteckningarna (RGO, CLO, 1/5, 2/6,
3/7, 4/8) pa klamman relaterar till funk-
tionen Demand Response Mode, se
kapitel Funktioner ochingangar/
utgangar pa sidan 94.

Pa stift V+/GND finns mojlighet att med hjalp av en extern natdel mata in spanning mel-
lan 12,5-24 V (+ max. 20 %). Utgangarna 10 0-5 kan da drivas med den inmatade,
externa spanningen. Per utgang far max. 1 A tas ut, totalt ar max. 3 A tillatet.
Avsakringen ska utforas externt.

/\  SE UPP!

Fara vid polvandning pa anslutningsklammorna pa grund av felaktig anslutning av

externa natenheter.

Det kan leda till svara sakskador pa vaxelriktaren.

» Kontrollera polariteten fér den externa natenheten med ett passande matinstrument
fére anslutning.

» Anslut kablarna till utgangarna V+/GND med korrekt polaritet.

VIKTIGT!
Om den totala effekten (6 W) dverskrids, stanger vaxelriktaren av hela den externa
spanningsférsorjningen.



12V DC

500 mA

12V,

Strémbegransning

(1)
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Nodstromsvariant — PV Point (OP)
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Allmant

PV Point (OP)

Foérklaring — PV
Point (OP)

Med PV Point kan man pa OP-anslut-
ningsklamman (Opportunity Power)
stromforsodrja enfasig elektrisk utrustning
med en maximal kapacitet pa upp till 3 kW
vid strdmavbrott, om det finns tillrackligt
med effekt fran solpanelsmodulerna eller
ett batteri (tillval). Ingen spanning ligger an
pa OP-anslutningsklammorna i natanslu-
ten drift, vilket gor att anslutna laster inte
forsorjs i detta driftlage.

VIKTIGT!
Det gar inte att utféra en natomkoppling
med rela.

| princip kan vaxelriktaren tillhandahalla 120 till 240 V vid PV Point. Motsvarande konfi-
guration maste utféras i samband med idrifttagningen.

Vid en utgangsspanning pa 120 till 240 V finns max. 13 A kontinuerlig AC-strom
tillganglig.

Exempel:
120 V = max. 1,5 kW
230 V = max. 3 kW

| nédstromsdrift fungerar inte vissa elapparater, pa grund av héga startstrdmmar (exem-
pelvis kylskap eller frysar). Vi rekommenderar att alla férbrukare som inte absolut behdvs
sténgs av i nédstromsdrift. En 6verbelastning pa 35 % ar mojlig under 5 sekunder, bero-
ende pa solpanelsmodulernas och/eller batteriets momentana effektkapacitet.

Omkoppling fran natansluten drift i nédstromsdrift sker med ett kort avbrott. Darfér kan
inte nddstromsfunktionen anvandas som avbrottsfri stromférsérjning fér exempelvis dato-
rer.

Om det inte finns energi tillganglig fran batteriet eller solpanelsmodulerna i
noddstrémsdrift, avslutas nddstromsdriften automatiskt. Finns det vid en senare tidpunkt
tillrackligt mycket energi fran solpanelsmodulerna, startar nédstromsdriften automatiskt.

Om férbrukningen blir for stor avbryts nédstréomsdriften och statusmeddelandet "Overbe-

lastning n6dstrom" visas pa vaxelriktarens statusindikering med lysdiod. Beakta den
maximala effekten under nédstrédmsdrift enligt tekniska data.
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Nodstromsvariant — Full Backup
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Allmant

Forutsattningar
for
nodstromsdrift

Overgang fran
driftlaget
Strommatning till
driftlaget
Nodstrom

Overgang fran
driftlaget
Strommatning till
driftlaget
Nodstrom

Nodstrom och
energisparlage

Foljande forutsattningar maste vara uppfyllda, for att vaxelriktarens nédstromsfunktion
ska kunna anvandas:

ok

—_—

w N

No o

Vaxelriktaren maste hora till apparatserien Fronius GEN24 Plus.

Ett batteri med nddstromskapacitet maste installeras och konfigureras.

Ratt kabeldragning for nédstromssystemet i elinstallationen resp. anvandning av en
omkopplingsbox av market Enwitec, se kapitel Komponenter for automatisk
omkoppling till nodstromsdriftlaget Full Backup pa sidan 134 resp. Kopplings-
scheman pa sidan 141.

Fronius Smart Meter finns monterad och konfigurerad i inmatningspunkten.

En varningsanvisning for nodstromsforsorjning (https://www.fronius.com/en/
search-page, artikelnummer: 42,0409,0275) ska placeras pa elcentralen.
Genomfor och aktivera de installningar som behdvs fér nédstréom i menyomradet
"Utrustning och kringutrustning" — "Funktioner och stift" — och aktivera
nddstrommen.

Utfor alla punkter i ordning pa checklistan for nédstrom (https://
www.fronius.com/en/search-page, artikelnummer: 42,0426,0365) och bekrafta.

Det allmanna elnatet dvervakas av det vaxelriktarinterna nat- och anlédggningsskyd-
det och av en ansluten Fronius Smart Meter.

Det blir avbrott i det alimédnna elnatet eller vissa natparametrar under- eller
overskrids.

Vaxelriktaren utfér de atgarder som kravs enligt bestammelserna i det aktuella lan-
det och sténgs sedan av.

Vaxelriktaren startar i driftiaget Nodstrom efter en kontrolltid.

Alla forbrukare i hushallet som ar kopplade till nédstromskretsen forsorjs av batteriet
och solpanelsmodulerna. Ovriga férbrukare férsérjs inte och ar frankopplade pa ett
sakert satt.

Vaxelriktaren arbetar i driftlaget Nodstrom.

Det allmédnna elnétet fungerar som vanligt igen.

Fronius Smart Meter mater natparametrarna i det allmanna elnatet och déverfor infor-
mationen till vaxelriktaren.

Stabiliteten for det allmanna elnatet nar det kommer tillbaka mats genom kontroll av
méatvardena for Fronius Smart Meter.

Vaxelriktaren avslutar drifttaget Nodstrom.

Alla stromkretsar ar ater anslutna till och forsorjs fran det allmanna elnatet.
Vaxelriktaren kan ater starta i driftlaget Strommatning utifran de normativt
nddvandiga natkontrollerna.

Under féljande forutsattningar forsatts batteriet och vaxelriktaren i energisparlaget och
nddstromsdriften avslutas efter en vantetid pa 8—12 minuter:

Batteriet har laddats ur till den minimala laddningsnivan och det kommer ingen
energi fran solpanelsmodulerna.
Véxelriktaren forsatts i energisparlaget (standby).
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Befinner sig batteriet och vaxelriktaren i energisparlaget, aktiveras systemet igen genom
féljande atgarder:

- Det finns tillrackligt mycket energi fran solpanelsmodulerna.

- Det allmanna elnatet fungerar igen.

-  Batteriets brytare stangs av och slas pa.



Kabeldragning inklusive nodstromskrets och 3-
polig franskiljning (t.ex. Osterrike eller Australien)

Funktioner

Overgang fran
driftlaget
Strommatning till
driftlaget
Nodstrom

Overgang fran
driftlaget
Nodstrom till
driftlaget
Strommatning

wn

wnN

Méatning och éverféring av de parametrar som behdévs for energihantering och
Solar.web genom Fronius Smart Meter.

Franskiljning av det allmanna elnatet, nér natparametrarna ligger utanfér de lands-
specifika normerna, for att mojliggora driftlaget Nédstrom.

Inkoppling av det allménna natet nar natparametrarna ligger inom de landsspecifika
normerna igen.

Majlighet att anvanda en egen nddstromskrets eller flera nddstromskretsar, som
ocksa forsorjs under strémavbrott. Den totala belastningen foér nédstromskretsen far
inte Overstiga den nominella effekten for vaxelriktaren. Dessutom maste hansyn tas
till kapaciteten for de anslutna batterierna.

Det allmanna elnatet dvervakas av det vaxelriktarinterna nat- och anladggningsskyd-
det och av en ansluten Fronius Smart Meter.

Strémavbrott.

Vaxelriktaren utfor de atgarder som kravs enligt bestammelserna i det aktuella lan-
det och sténgs sedan av.

Kontaktorerna K1 och K2 kopplar ifran. Darigenom skiljs nddstréomskretsen och
vaxelriktaren fran resten av hushallsnatet, eftersom huvudkontakterna fér kontakto-
rerna K1 och K2 ar 3-poligt 6ppna. Vaxelriktaren aktiverar reldet K3, som bryter
forsorjningen for kontaktorerna K1 och K2. Detta férhindrar att kontaktorerna K1 och
K2 aktiveras oavsiktligt, vilket i sin tur hade lett till en natanslutning nar spanningen
atervander till natet. Brytkontakten for hjalpkontakterna for kontaktorerna K1 och K2
skickar ett meddelande till vaxelriktaren om att kontaktorn ar 6ppen (vilket ar en
forutsattning for att driftiaget Nodstrom ska starta).

Slutarkontakten for reldet K3 skickar ytterligare ett meddelande till vaxelriktaren om
att lasning genom reldet K3 har genomforts.

Utifran informationen fran kontaktorerna och matningarna pa vaxelriktarklammorna
och Smart Meter avgor vaxelriktaren om driftlaget Nodstrom ska startas eller inte.
Efter att alla ndédvandiga test for tillkoppling har utférts, startar vaxelriktaren driftlaget
Nodstrém.

Alla laster i nédstromskretsen férsérjs. Ovriga laster férsérjs inte och &r frankopp-
lade pa ett sakert satt.

Vaxelriktaren arbetar i driftlaget Nodstréom. Kontaktorerna K1 och K2 mot det
allmanna natet ar 6ppna.

Det allmdnna natet ar tillgangligt igen.

Fronius Smart Meter mater natparametrarna i det allmanna elnatet och éverfor infor-
mationen till vaxelriktaren.

Stabiliteten for det allmanna elnatet mats nar det kommer tillbaka genom kontroll av
matvardena fér Fronius Smart Meter.

Vaxelriktaren avslutar driftlaget Nodstrom och kopplar sedan utgangarna spannings-
fria.

Vaxelriktaren tar dver styrningen fran K3. Kontaktorerna K1 och K2 férsorjs igen.
Alla stromkretsar ar ater anslutna till och forsoérjs fran det allmanna elnatet. Ingen
inmatning sker fran vaxelriktaren.

Efter lagligt foreskrivna natkontroller kan vaxelriktaren starta i driftldget Strémmat-
ning igen.
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Kabeldragning for allpolig franskiljning (t.ex.
Tyskland och Frankrike)

Funktioner

Overgang fran
driftlaget
Strommatning till
driftlaget
Nodstrom

42

SEN

Méatning och éverféring av de parametrar som behdévs for energihantering och
Solar.web genom Fronius Smart Meter.

Franskiljning av det allmanna elnatet, nér natparametrarna ligger utanfér de lands-
specifika normerna, for att mojliggora driftlaget Nédstrom.

Inkoppling av det allménna natet nar natparametrarna ligger inom de landsspecifika
normerna igen.

Skapande av en korrekt jordanslutning for drifttaget Nodstrom, fér att sdkerstalla
funktionerna for skyddsanordningarna.

Majlighet att anvanda en egen nddstromskrets eller flera nddstromskretsar, som
ocksa forsorjs under strémavbrott. Den totala belastningen foér nédstromskretsen far
inte Overstiga den nominella effekten for vaxelriktaren. Dessutom maste hansyn tas
till kapaciteten for de anslutna batterierna.

Det allmanna elnatet dvervakas av det vaxelriktarinterna nat- och anladggningsskyd-
det och av en ansluten Fronius Smart Meter.

Strémavbrott.

Vaxelriktaren utfor de atgarder som kravs enligt bestammelserna i det aktuella lan-
det och sténgs sedan av.

Kontaktorerna K1, K2, K4 och K5 kopplar ifran. Darigenom skiljs nédstromskretsen
och vaxelriktaren fran resten av hushallsnatet, eftersom huvudkontakterna foér kon-
taktorerna K1 och K2 ar allpoligt dppna. Brytkontakten for hjalpkontakterna fér kon-
taktorerna K1 och K2 skickar ett meddelande till vaxelriktaren om att kontaktorn ar
Oppen (vilket ar en férutsattning for att driftiaget Nodstrom ska starta).
Brytkontakterna for huvudkontakterna for kontaktorerna K4 och K5 ar stangda, vilket
skapar en anslutning mellan neutralledare och skyddsledare. De bada andra bryt-
kontakterna for huvudkontakterna for kontaktorerna K4 och K5 skickar ett medde-
lande till vaxelriktaren om att jordanslutningen har utforts korrekt, vilket ar ett krav fér
att driftlaget Nodstrom ska startas.

Vaxelriktaren aktiverar reldet K3, sa att forsorjningen for kontaktorerna K1, K2, K4
och K5 bryts. Detta férhindrar att kontaktorerna K1, K2, K4 och K5 aktiveras oavsikt-
ligt, vilket i sin tur hade lett till en natanslutning nar spanningen atervander till natet.
Slutarkontakten for reldet K3 skickar ytterligare ett meddelande till vaxelriktaren om
att lasning genom reldet K3 har genomforts.

Utifran informationen fran kontaktorerna och matningarna pa vaxelriktarklammorna
och Smart Meter avgor vaxelriktaren om driftlaget Nodstrom ska startas eller inte.
Efter att alla ndédvandiga test for tillkoppling har utférts, startar vaxelriktaren driftlaget
Nodstrém.

Alla laster i nédstromskretsen forsoérjs. Ovriga laster férsérjs inte och ar frankopp-
lade pa ett sakert satt.



Overgang fran
driftlaget
Nodstrom till
driftlaget
Strommatning

wnN

Vaxelriktaren arbetar i driftlaget Nodstrom. Kontaktorerna K1 och K2 mot det
allmanna natet ar 6ppna.

Det allmd@nna natet ar tillgangligt igen.

Fronius Smart Meter mater natparametrarna i det allmanna elnatet och éverfor infor-
mationen till vaxelriktaren.

Stabiliteten for det allmanna elnatet mats nar det kommer tillbaka genom kontroll av
matvardena for Fronius Smart Meter.

Vaxelriktaren avslutar driftlaget Nodstrom och kopplar sedan utgangarna spannings-
fria.

Vaxelriktaren tar over styrningen fran K3. Kontaktorerna K1, K2, K4 och K5 forsorjs
igen.

Alla stromkretsar ar ater anslutna till och forsorjs fran det allmanna elnatet. Ingen
inmatning sker fran vaxelriktaren.

Efter lagligt foreskrivna natkontroller kan vaxelriktaren starta i driftlaget Strommat-
ning igen.
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Kabeldragning allpolig franskiljning (ltalien)

Funktioner

Overgang fran
driftlaget
Strommatning till
driftlaget
Nodstrom

44

wnN

Matning och éverforing av de parametrar som behdvs for energihantering och
Solar.web genom Fronius Smart Meter.

Overvakning av natparametrar for spanning och frekvens genom véxelriktare.
Franskiljning av det allmanna elnatet, nar natparametrarna ligger utanfér de lands-
specifika normerna, for att mojliggora driftlaget Nodstrom.

Inkoppling av det allménna natet nar natparametrarna ligger inom de landsspecifika
normerna igen.

Skapande av korrekt jordanslutning for driftlaget Nodstrom.

Mojlighet att anvanda en egen nodstromskrets eller flera nddstromskretsar, som
ocksa forsoérjs under stromavbrott. Den totala belastningen for nédstromskretsen far
inte Overstiga den nominella effekten for vaxelriktaren. Dessutom maste hansyn tas
till kapaciteten for de anslutna batterierna.

Det allmanna elnatet dvervakas av det vaxelriktarinterna nat- och anldggningsskyd-
det (NA-skydd) och av ett externt NA-skydd.

Stromavbrott

Vaxelriktaren utfér de atgarder som kravs enligt bestammelserna i det aktuella lan-
det och sténgs sedan av.

Det externa NA-skyddet Oppnar utifran natévervakningen kontaktorerna K1 och K2.
Darigenom skiljs nddstromskretsen och vaxelriktaren fran resten av hushallsnatet,
eftersom huvudkontakterna for kontaktorerna K1 och K2 ar allpoligt 6ppna. For att
sakerstalla att det allmanna natet verkligen har franskiljts, skickar brytkontakterna for
hjalpkontakterna for kontaktor K1 ett meddelande till det externa NA-skyddet.
Brytkontakterna for huvudkontakten for kontaktorerna K4 och K5 ar stangd, vilket
skapar en anslutning mellan neutralledare och skyddsledare. De bada andra bryt-
kontakterna for huvudkontakterna for kontaktorerna K4 och K5 skickar ett medde-
lande till vaxelriktaren om att jordanslutningen har utférts korrekt.

Vaxelriktaren aktiverar relaet K3, som via brytkontakten aktiverar fjarringangen for
det externa NA-skyddet. Detta forhindrar en anslutning till det allmanna natet nar
natspanningen atervander.

Slutarkontakten for relaet K3 skickar ytterligare ett meddelande till vaxelriktaren om
att lasning genom relaet K3 har genomforts.

Utifran informationen fran kontaktorerna och matningar pa vaxelriktarklammorna och
Smart Meter avgor vaxelriktaren om driftlaget Nodstrom ska startas eller inte.
Vaxelriktaren startar i driftiaget Nodstrém efter en definierad kontrolltid.

. Alla laster i nddstromskretsen forsorjs. Ovriga laster forsérjs inte och &r frankopp-

lade pa ett sakert satt.



Overgang fran
nodstromsdrift
till driftlaget

Strommatning

Vaxelriktaren arbetar i nédstrémsdrift. Kontaktorerna K1 och K2 mot det allmanna
natet ar dppna.

Det allmd@nna natet ar tillgangligt igen.

Fronius Smart Meter mater natparametrarna i det allmanna elnatet och éverfor infor-
mationen till vaxelriktaren.

Stabiliteten for det allmanna elnatet mats nar det kommer tillbaka genom kontroll av
matvardena for Fronius Smart Meter.

Vaxelriktaren avslutar utifran gjorda instéllningar i nédstromsdrift och kopplar sedan
utgangarna spanningsfria.

Vaxelriktaren tar dver styrningen fran K3. Kontaktorerna K1, K2, K4 och K5 forsorjs
igen.

Alla stromkretsar ar ater anslutna till och forsorjs fran det allmanna elnatet. Ingen
inmatning sker fran vaxelriktaren.

Efter lagligt foreskrivna natkontroller kan vaxelriktaren starta i driftlaget Strommat-
ning igen.
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Installation

47



48



Allmant

Snabblasning F6r montering av locket for anslutnings-
omradet och frontlocket anvands ett
snabblas (3). Systemet dppnas och stangs

(1) — genom att vrida ett halvt varv (180°) pa
() skruven med lackagesakring (1) i

snabblasfjadern (2).
Systemet ar vridmomentsoberoende.

Risk vid anvandning av skruvdragare.

Det kan leda till att snabblaset forstérs pa grund av for stort vridmoment.

» Anvand en skruvmejsel (TX20).

» Skruvarna far inte vridas mer an 180°.

Varningsanvis- Det finns information om tekniska data samt varningsanvisningar och sakerhetssymboler

ningar pa utrust- pa vaxelriktaren. Varningsanvisningarna och sakerhetssymbolerna far inte tas bort eller

ningen malas 6ver. Anvisningarna och symbolerna varnar for felaktig anvandning som kan leda

till svara person- och sakskador.

2 |C€ X

Model No. Symo GEN24 10.0 Plus

AC parameters 3-NPE_0ve)
V[ 230V

UAC nom 380V | 4o

TAc nom T4

3| i3
2|z Bz
it
g

[FIF1

1AC nom 50760
‘Snom / Smax 10000 VA7 10000
cos. 0.7-1 ind I

'

AWM

WARNUNG!
Ein elekirischer Schiag kann t6diich
sein. Vor dem Offnen des Gerats
afr sorgen, dass Ein- u
Ausgangsseite spannungsfrei und
getrennf sind.

WARNING!
An eleciic shock can be fatall Make
ut side and

energised and isolated before

ca opening the device.

Sose ________ O7-1ind/cap

e e— 'ADVERTENCIA!

Penax (coso=1) 10000 W Una descarga eléctrca

f— e — mortal Antes de abr el disposi
Sxzquress de que ol jado e enrada

ToC 278500V 3 eiTade e saida cel iposivo

UG p min 7rmax 50- 1000V Lien aiados secmcamene y sin

1AC max 130A
Smax 3000 VA
53/63Hz

&

000000000

AVERTISSEMENT |
Une

AVVERTENZA!
Una scossa elettrica puo risultare.
mortale.Prima di aprire il dispositivo
accertarsi che i lato di ingresso e il
iato di uscita del dispositvo siano
isolat elettricamente e privi di

Symboler pa markskylten:

Cce

Alla nédvandiga och tillampliga normer och riktlinjer inom ramen fér [ampliga
EU-direktiv uppfylls, sa att utrustningen kan férses med CE-market.
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| enlighet med EU-direktivet 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller
— innehaller elektriska eller elektroniska produkter och implementering i nationell
lagstiftning, maste forbrukade elektriska apparater samlas in separat och
ldmnas foér miljévanlig atervinning. Se till att du Idamnar tillbaka din skrotade
enhet till din aterférsaljare eller skaffa information om lokalt auktoriserade
insamlings- respektive atervinningssystem. Att ignorera EU-direktivet kan leda
till en potentiellt negativ paverkan pa miljén och din halsa!

RCM-symbol — produkten uppfyller krav enligt australiensiska lagar.

>

Sadkerhetssymboler:

Fara for allvarliga person- och sakskador vid felaktig anvandning.

Anvand de beskrivna funktionerna forst efter att du har last och forstatt féljande

dokument i deras helhet:

- Den hér bruksanvisningen

- Samtliga bruksanvisningar for systemkomponenterna i sol-
cellsanlaggningen, i synnerhet sakerhetsféreskrifterna

& Farlig elektrisk spanning

—
-

G /‘, Vanta tills kondensatorerna i vaxelriktaren har laddats ur (2 minuter)!

Text pa varningsanvisningarna:

VARNING!
Elektriska stotar kan vara dodliga. Se till att in- och utgangssidan ar spanningsfria och
franskilda, innan utrustningen éppnas.



Val av monteringsplats och monteringslage

Val av monte-
ringsplats for

vaxelriktaren

Beakta foljande kriterier vid valet av monteringsplats for vaxelriktaren:

=200 mm
(=7.87 inch)

=275 mm
(= 10.83 inch)

2225 mm
(= 8.86 inch)

=200 mm

=150 mm

Installationen far utféras endast pa ett
fast, icke brannbart underlag.

(= 5.91 inch)

Max. omgivningstemperaturer:
-25 °C till +60 °C

Relativ luftfuktighet:
0-100 %

(2 7.87 inch)

=250 mm
(=2 9.84 inch)

— /'/

=445 mm
(= 17.52 inch)

=100 mm
(= 3.94 inch)

-25°C - +60°C
0-100%

Om vaxelriktaren monteras i ett kopp-
lingsskap eller liknande stéangt utrymme,
maste en flaktstyrd luftcirkulation finnas
for tillrécklig varmeavledning.

For mer information om matten for
vaxelriktaren, se kapitel Fronius Symo
GEN24 6-10 kW pa sidan 155.

Om vaxelriktaren ska monteras pa yttervaggar pa djurstall, ska den sitta minst 2 m
fran ventilationséppningarna och byggnadens 6ppningar.

Foljande underlag ar tillatna for montering:

- Vaggmontering (korrugerad plat, monteringsskenor, tegelvaggar, betongvaggar
eller annat icke brannbart underlag med tillracklig barkraft)
- Stolpar (montering med hjalp av monteringsskenor, bakom solpanelsmodulerna

direkt pa stativet for solpanelsmodulerna)

- Plana tak (sakerstall vid folietak att folien uppfyller brandskyddskraven och inte
ar lattantandliga. Folj nationellt gallande foreskrifter).
- Parkeringstak (ingen overheadinstallation)

Vaxelriktaren kan monteras inomhus.

Vaxelriktaren kan monteras utomhus.

Vaxelriktaren ar tack vare sin kapslingsklass IP66 okanslig mot vatten-
strélar fran alla hall och kan aven anvandas i fuktiga miljoer.

Utsatt inte vaxelriktaren for direkt solsken for att halla uppvarmningen
av den sa lag som mdjligt. Montera vaxelriktaren i ett skyddat lage, till
exempel nara solpanelsmodulerna eller under ett takutskjut.
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>4001m X

VIKTIGT!
Véxelriktaren far inte monteras eller anvandas hégre dn 4 000 m éver
havet.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Inmatningsomradet for ammoniak, fratande angor, syror eller sal-
ter (sdsom lager for gédningsmedel, ventilationséppningar for
djurstallar, kemiska anlaggningar, garvningsanlaggningar)

Montera inte vaxelriktaren i omedelbar narhet till bostader, eftersom
vissa driftldgen kan orsaka en svag ljudutveckling.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Utrymmen med 6kad olycksfallsrisk pa grund av nyttodjur (hastar,
kor, far, grisar etc.)

- Stall och angransande utrymmen

- Lager- och férradsrum fér ho, halm, hackelse, kraftfoder,
gbdningsmedel etc.

Vaxelriktaren ar dammtat enligt IP66. Men i omraden med kraftig dam-
mansamling kan det samlas damm pa kylytorna, vilket paverkar den
termiska kapaciteten negativt. | detta fall kréavs regelbunden rengéring,
se kapitel Drift i omgivningar med kraftig dammutveckling pa sidan
131. Vi rekommenderar darfor inte montering i utrymmen och miljéer
med kraftig dammutveckling.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Véaxthus

- Lager- och bearbetningsutrymmen for frukt, grénsaker och vinod-
lingsprodukter

- Utrymmen for férvaring av sad, gronfoder och fodermedel

Val av monte- VIKTIGT!
ringsplats for Information om lamplig placering for externa batterier hittar du i dokumentationen fran till-
externa batterier verkaren.

Foérklaring av
symboler for
monteringslage

Vaxelriktaren av avsedd for lodrat montering pa en lodrat vagg eller en
lodrat pelare.
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Véxelriktaren av avsedd for horisontell montering.

Vaxelriktaren av avsedd for montering pa en lutande yta.

Montera inte vaxelriktaren pa en lutande yta med anslutningarna
uppat.

Montera inte vaxelriktaren lutande pa en lodrat vagg eller pelare.

Montera inte vaxelriktaren horisontellt pa en lodrat vagg eller en lodrat
pelare.

Montera inte vaxelriktaren med anslutningarna uppat pa en lodrat
vagg eller en lodrat pelare.

Montera inte vaxelriktaren med éverhang och anslutningarna uppat.

Montera inte vaxelriktaren med éverhang och anslutningarna nedat.

Montera inte vaxelriktaren i ett innertak.
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Montera monteringsfaste och fasta vaxelriktaren

Val av fastmate-
rial

Monte-
ringsfastets upp-
byggnad

Deformera inte
monteringsfastet

Montera monte-
ringsfastet pa
vagg

54

Anvand lampligt fastmaterial efter underlaget och beakta skruvdimensionen féor monte-
ringsfastet.
Mont6ren ansvarar for att valja passande fastmaterial.

Monteringsfastet (symbolbild) fungerar
aven som mall.

De forborrade halen pa monteringsfastet
ar avsedda for skruvar med en gangdia-
meter pa 6—8 mm (0.24—0.32 inch).

Ojamnheter i monteringsunderlaget (t.ex.
grov puts) kompenseras till stor del av
" monteringsfastet.

&

Kontrollera att monteringsfastet inte deformeras vid montering pa vagg eller
pelare.
Om monteringsfastet deformeras kan det bli svart att haka fast/svanga in vaxelriktaren.

VIKTIGT!
Kontrollera vid monteringen av monteringsfastet att det monteras med pilen uppat.




Montera monte-
ringsfastet pa en
stolpe eller en
balk

Montera monte-
ringsfastet pa
monteringsske-
nor

// 9
S, /
O o
S 7O
— g l

L max.

O S
(.35in.)

—
— 6-8mm
? (.24-.32in)

Om vaxelriktaren ska monteras pa en
stolpe eller en balk, rekommenderar Fro-
nius fastsatsen "Pole clamp” (bestallnings-
nummer SZ 2584.000) fran Rittal GmbH.

Satsen "Pole clamp" omfattar foljande
matt:

- Kantig stolpe eller balk med sidolangd
50-150 mm (1.97-5.91 inch)

- Rund stolpe eller balk med en diame-
ter pa 40-190 mm (1.57-7.48 inch)

VIKTIGT!
Monteringsfastet maste fastas i minst 4
punkter.
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Héanga fast vaxel-
riktaren pa mon-
teringsfastet
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Pa sidan av vaxelriktaren hittar du handtag
som underlattar att lyfta och fasta den.

Hang fast vaxelriktaren uppifran i monte-
ringsfastet. Anslutningarna ska peka
nedat.

Tryck in den undre delen av vaxelriktaren i
snappfastet, tills vaxelriktaren hakar fast
pa bada sidor med ett hérbart klickljud.

Kontrollera att vaxelriktaren sitter korrekt
pa bada sidor.



Forutsattningar for anslutning av vaxelriktaren

Tillatna kablar

O -

Pa vaxelriktarens anslutningsklammor kan kablar av foljande typ anslutas:

Koppar: rund entradig

Koppar: rund fintradig upp till kabelklass 4

@ i

AC-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
Vilj tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

. o N Fintradig med &nd-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
5 2,5-10 mm? 2,5-10 mm? 2,5-10 mm? 2,5-6 mm?

AC-anslutningar med push-in-anslutningsklamma for nédstrom*
Vilj tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

o g o g PR Fintradig med and-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
3 1,5-10 mm? 1,5-10 mm? 1,5-10 mm? 1,56 mm?

PV-/BAT-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
Vilj tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

o g o g PR Fintradig med &nd-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
2x4 4-10 mm? 4-10 mm? 4-10 mm? 4-6 mm?

Jordningselektrodsklamma
Vilj tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

T T P Fintradig med &nd-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
2 2,5-16 mm?2 2,5-16 mm?2 2,5-16 mm?2 2,5-16 mm?2
4 2,5-10 mm?2 2,5-10 mm?2 2,5-10 mm?2 2,5-10 mm?2

Tillatna kablar for
datakommunika-
tionsomradet

* Skyddsledaren ska enligt produktstandarden IEC 62109 for fastvarsnitt < 16 mm? mot-
svara fastvarsnittet, och vid fastvarsnittet > 16 mm? motsvara minst 16 mm?2,

Pa vaxelriktarens anslutningsklammor kan kablar av foljande typ anslutas:

Q-
@_

Om flera enkelledare ska anslutas till en ingang pa push-in-anslutningsklammorna, ska
enkelledarna kopplas med lamplig ledarandhylsa.

Koppar: rund entradig

Koppar: rund fintradig
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WSD-anslutningar med push-in-anslutningsklamma

Fintradig Fintradig
. . med med
Distans | Avisole- | g\iadig Fintradig | ledarindhyl- | ledarandhyl- | ~ckommen-
max. ringsléangd derad kabel
sor med sor utan
krage krage
min. CAT 5
100 m 10 mm 0,14-1,5mm? | 0,14-1,5mm? | 0,14-1 mm? | 0,14-1,5mm? | UTP (Unshiel-
109 yd 0,39 inch AWG 26-16 AWG 26-16 AWG 26-18 AWG 26-16 ded Twisted
Pair)
Modbus-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
Fintradig Fintradig
. . med med
Distans | Avisole- | g\iradig Fintradig | ledarindhyl- | ledarandhyl- | ~ckommen-
max. ringsldangd derad kabel
sor med sor utan
krage krage
in. CAT
300m | 10mm | 0,14-15mm2 | 0,94-1,5mm?2 | 0,14-1mm? | 0,14-1,5 mm? S'rIme(SiieldSed
328 yd 0,39 inch AWG 26-16 AWG 26-16 AWG 26-18 AWG 26-16 Twisted Pair)
10-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
Fintradig Fintradig
. . med med
Distans | Avisole- | g iradig Fintradig | ledarindhyl- | ledarindhyl- | Rekommen-
max. ringslangd derad kabel
sor med sor utan
krage krage
30 m 10 mm 0,14-1,5mm? | 0,14-1,5mm? | 0,14-1mm? | 0,14-1,5mm? | Enkelledare
32yd 0,39 inch AWG 26-16 AWG 26-16 AWG 26-18 AWG 26-16 tillaten

LAN-anslutningar

Fronius rekommenderar minst CAT 5 STP-kabel (Shielded Twisted Pair) och en max. distans pa 100 m (109

yd).

AC-kabelns Vid seriemassigt metriskt skruvférband M32 med reducerstycke:

tvarsnitt kabeldiameter 7-15 mm
Vid metriskt skruvférband M32 (borttaget reducerstycke):
Kabeldiameter 11-21 mm
(vid en kabeldiameter understigande 11 mm reduceras dragavlastningskraften fran
100 N till maximalt 80 N)
Vid kabeldiametrar stérre an 21 mm maste M32-skruvférbandet bytas mot ett M32-
skruvférband med utvidgat klamomrade - artikelnummer: 42,0407,0780 - dragavlastning
M32x1,5 KB 18-25.

DC-kabelns Kabeltvarsnitt for dragavlastningen: max. 9 mm.

tvarsnitt Kabeltvarsnitt for anslutningen till push-in-anslutningsklamman: max. 6 mm
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VIKTIGT!
Vid dubbelt isolerade kablar med ett kabeltvarsnitt stérre an 6 mm, maste det yttre isole-
ringsskiktet tas bort for anslutning till push-in-anslutningsklamman.

pa vaxelstromssi-
dan C L J Nationella bestammelser, natleve-

rantoéren eller andra férutsattningar kan
krava en jordfelsbrytare i anslutnings-
ledningen foér AC.

Generellt racker det med en jordfelsbry-
tare av typen A i det har fallet. | vissa fall
och beroende pa lokala forutsattningar kan
det emellertid uppsta felaktiga utlésningar
hos jordfelsbrytare av typen A. Darfér
rekommenderar Fronius att en for fre-
kvensomriktaren I&mplig jordfelsbrytare
med en utldésningsstrom pa minst 100 mA
anvands. Beakta nationellt gallande
bestdmmelser.

National Standards

VIKTIGT!
Vaxelriktaren far maximalt anvandas med
en sakring C 32 A.

max. C 32A
Vaxelriktare Faser | AC-effekt | Max. sdakring | Rekommen-
derad
sakring
Fronius Symo GEN24 6 kW 3 6 000 W C32A C16 A
Fronius Symo GEN24 8 kW 3 8 000 W C32A C25A
Fronius Symo GEN24 10 kW 3 10 000 W C32A C32A
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Anslutning av vaxelriktare till det allmanna elnatet
(AC-sidan)

Sakerhet

Ansluta vaxelrik-
taren till det
allmédnna elnitet
(AC-sidan)

60

Fara vid felaktig anvandning och felaktigt utforda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» La&s monteringsanvisningen och bruksanvisningen innan installationen och idriftta-
gandet paborjas.

» Endast utbildad personal far ta vaxelriktaren i drift och bara i enlighet med de tek-
niska féreskrifterna.

Fara pa grund av natspdnning och DC-spanning fran solpanelsmoduler som

utsitts for ljus.

Elektriska stdtar kan vara dodliga.

» Se infér samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &r spanningsfria fére
vaxelriktaren.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allménna
elnatet.

Fara vid skadade och/eller féororenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningskldammorna med avseende pa skador och féroreningar innan
de ansluts.

» Avlagsna féroreningar i spanningsfritt tillstand.

» Lat behdrig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

OBSl!

Neutralledaren maste vara ansluten vid drift av vaxelriktaren.

Vaxelriktaren kan inte anvandas i ojordade nat, t.ex. IT-nat (isolerade nat utan skyddsle-
dare).

» Kontrollera att natets neutralledare ar jordad.

VIKTIGT!

AC-kabelns skyddsledare ska dras sa att den gar av sist, om dragavlastningen skulle
upphdra att fungera.

Gor exempelvis skyddsledaren langre och lagg den i en slinga.



2,5-10 mm? (AWG 14/8) ~ SUWire min:

f
(07

(17

12 mm
(.47 in.)

75°C / 167°F

o@&

-

Koppla fran sakringen.

Kontrollera att DC-franskiljaren star i laget
"Av".

Lossa de 5 skruvarna pa kapan for anslut-
ningsomradet genom att vrida dem 180° at
vanster med en skruvmejsel (TX20).

Ta bort ka&pan fran utrustningens anslut-
ningsomrade.

Tryck pa lasningen pa baksidan av anslut-
ningsklamman och dra av AC-anslut-
ningsklamman.

Dra natkabeln underifrén genom dragav-
lastningen pa hoger sida och genom mag-
netkarnan.

VIKTIGT!

Skyddsledaren far inte dras genom mag-
netkarnan och maste anslutas lagd i
slinga, sa att skyddsledaren franskiljs sist
om dragavlastningen slutar fungera.

F6r mer information om dragavlastning, se
kapitel AC-kabelns tvarsnitt pa sidan 58.

Avisolera fran enkelledarna 12 mm.

Valj kabeltvarsnitt enligt uppgifterna i
Tillatna kablar pa sidan 57.

Lyft spaken for anslutningsklamman for att
Oppna och for in den avisolerade enkelle-
daren pa avsedd anslutningsplats i anslut-
ningsklamman tills det tar emot. Stang
sedan spaken tills den hakar fast.

VIKTIGT!

Det &r bara tillatet att ansluta en ledning
per pol. AC-kablarna kan anslutas utan
ledarandhylsor i AC-anslutningsklamman.
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2,5-10mm?

}(AWG 14-8) |

2,5-16mm? |
(AWG 14-6)

}(2,5-‘I0mm2 —

AWG 14-8)

L1
L2
L3

PE

Fasledare
Fasledare
Fasledare
Neutralledare
Skyddsledare

For in AC-anslutningsklamman i AC-
anslutningsplatsen tills den hakar fast. Dra
at anslutningsmuttern fér dragavlastningen
med ett vridmoment pa 6—7 Nm.



Anslutning av solpanelskretsar till vaxelriktaren

Allmant om sol-
panelsmoduler

Sakerhet

Beakta foljande punkter nar du ska valja solpanelsmoduler och vid en méjlig kommersiell

anvandning av vaxelriktaren:

- Solpanelsmodulens tomgangsspanning okar vid en konstant solinstralning och sjun-
kande temperaturer. Tomgangsspanningen far inte éverstiga den maximalt tillatna
systemspanningen. Om tomgangsspanningen overstiger de angivna vardena kom-
mer vaxelriktaren forstoras. Da galler inga garantiansprak.

-  Beakta temperaturkoefficienterna pa databladet fér solpanelsmodulen.

- Exakta varden foér dimensionering av solpanelsmoduler kan du f& genom lampliga
berakningsprogram, som Fronius Solar.configurator.

VIKTIGT!
Kontrollera innan solpanelsmodulen ansluts att de spanningsvarden for solpanelsmodu-
len som uppgetts av tillverkaren stdmmer dverens med verkligheten.

VIKTIGT!

De solpanelsmoduler som ansluts till
vaxelriktaren maste uppfylla normen IEC
61730, klass A.

IEC61730 - Class A IEC61730 - Class A

r———-—-—-—-—-—-—-—-—--- r———-—-—-—-—-—-—-—-—---
| LE ML LE N R RN R
WAL LN RRR R

VYOS RN NN NNTRTRN

\‘\\\\‘\\\\\\\\\\

UL LR WA RN
LU LL N R RN

VIKTIGT!
Solpanelskretsarna far inte jordas.

max. 1000 V.
DC Voltage

/\  FARA!

Felaktig anvandning och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person-
och sakskador.

Idrifttagning samt underhalls- och servicearbete i vaxelriktarens effektdel far endast
utféras av servicepersonal med utbildning fran Fronius och enligt de tekniska
bestdmmelserna. L&s monteringsanvisningen och bruksanvisningen innan installationen
och idrifttagandet pabdrjas.

/\  FARA!

Elektriska stotar kan vara doédliga.

Fara pa grund av natspanning och DC-spanning fran solpanelsmoduler som utsatts for

ljus.

» Samtliga anslutning-/underhalls- och servicearbeten far endast utféras om AC- och
DC-sidan pa vaxelriktaren ar spanningsfria.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allménna
elnatet.
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https://fronius.solarconfigurator.de/solar.configurator/quick#

/\  FARA!

Fara vid skadade och/eller féororenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningsklammorna med avseende pa skador och féroreningar innan
de ansluts.

» Avlagsna féroreningar i spanningsfritt tillstand.

» Lat behorig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

Allmant om sol- Det finns 2 av varandra oberoende PV-ingangar att valja mellan (PV 1 och PV 2). Dessa
cellsgeneratorer kan kopplas med olika antal moduler.

Vid férsta idrifttagandet ska solcellsgeneratorn stallas in enligt den aktuella konfiguratio-
nen. Instaliningarna kan aven goras i efterhand i menyomradet "Anlaggningskonfigura-
tion" under menypunkten "Komponenter".

Konfigurera sol- Instéllningar for solcellsgenerator:
cellsgenerator PV1 PV 1: ON
6-10 kW %\ DC (<25 A) PV 2: OFF

) g

 —

+

<0
(20 A )
@y )

(3]

Summastrém mindre &n/lika med 25 A.

Instéllningar for solcellsgenerator:
PV 1: ON
PV 2: OFF

DC (<25 A)

agl e

Kombinerade solpanelskretsar med summastrém
mindre dn/lika med 25 A.
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Ansluta solpa-
nelskretsar till
vaxelriktaren

PV 1

DC
(>25 A /<56,25 A)

T —
<O Q <
V1[PV1||PV2 PV2]
+ SN

—

¢

Kombinerade solpanelskretsar med summastrém
stérre &n 25 A.

PV 1
T A A \ PV 2

\ X \ hnw A\ \
\ N N N \ \

\ X X 3\ \ \

X AV AV \

\ \ \ \

-1+ -+
DC
(56,25 A)

—

Al e

o)

T
s
 —

(o )
o N )
Eo A )

L

PV 1 (Idemax) = 37,5 A/PV 2 (Idemax) = 18,75 A

Installningar for solcellsgenerator:
PV 1: ON

PV 2: OFF

PV 1 + PV 2 (parallellkopplade): ON

VIKTIGT!

Den maximala strémbelastningen for en
enskild anslutningsklamma uppgar till 25
A. PV-samlingskretsar med en sum-
mastrom pa over 25 A ska fore anslut-
ningsklammorna delas upp pa bada PV-
ingangar (< 56,25 A). Anslutningen for
uppdelning av summastrom ska vara
tillrackligt dimensionerad och monterad pa
ett lampligt och fackmannamassigt satt.
Det ar inte tillatet att dela upp strommen
genom 6verbryggning av PV 1 till PV 2 pa
anslutningsklamman.

Instéllningar fér solcellsgenerator:
PV 1: ON
PV 2: ON
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For DC-kabeln fér hand genom DC-
genomforingen.

VIKTIGT!

Kabeln ska féras genom DC-
genomforingen innan den avisoleras, for
att undvika att de enskilda tradarna bojs/
bryts av.



5 12 mm (.47 in.)

CU-Wire min:
75°C /| 167°F

>

DC Voltage

Valj kabeltvarsnitt enligt uppgifterna i
Tillatna kablar pa sidan 57.

Avisolera fran enkelledarna 12 mm. Lyft
spaken for anslutningsklamman for att
Oppna och for in den avisolerade enkelle-
daren pa avsedd anslutningsplats i anslut-
ningsklamman tills det tar emot. Sténg
sedan spaken tills den hakar fast.

For den hér typen av klamma kan inte
fler ledare anslutas (multiwire).

Det ar bara tillatet att ansluta en ledning
per pol. DC-kablarna kan anslutas utan
ledarandhylsor i DC-anslut-
ningsklammorna.
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Kontrollera spanning och polaritet fér DC-
kabeldragningen med ett lampligt matin-
strument. Ta ut bada DC-anslut-
ningsklammorna fran sina anslutningsplat-
ser.

/\  SE UPP!

Fara vid polvandning pa anslut-

ningskldmmorna.

Det kan leda till svara sakskador pa vaxel-

riktaren.

» Kontrollera polariteten fér DC-kabel-
dragningen med ett [Ampligt matin-
strument.

» Mat spanningen med ett lampligt
matinstrument (max. 1 000 Vpc)

For in DC-anslutningsklammorna i respek-
tive anslutningsplats tills de hakar fast. Dra
at skruvarna for kabeldragningen med en
skruvmejsel (TX20) och ett vridmoment pa
1,3-1,5 Nm pa kapan.

Anvand inte skruvdragare, eftersom det
kan leda till for stort vridmoment.

Ett for stort viidmoment kan leda till att
dragavlastningen skadas.




Anslutning av batteri till vaxelriktaren

Sakerhet

Ansluta batterier
pa DC-sidan

/\  FARA!

Felaktig anvandning och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person-
och sakskador.

Idrifttagning samt underhalls- och servicearbete pa vaxelriktaren och batteriet far endast
utféras av servicepersonal med utbildning fran respektive vaxelriktar- och batteritillver-
kare, och endast enligt de tekniska bestdmmelserna. Las monteringsanvisningen och
bruksanvisningen fran respektive tillverkare innan installationen och idrifttagningen
pabdrjas.

/\  FARA!

Elektriska stotar kan vara dodliga.

Fara pa grund av natspanning och DC-spanning fran solpanelsmoduler som utsatts for

ljus, samt batterier.

» Samtliga anslutnings-/underhalls- och servicearbeten far endast utféras om AC- och
DC-sidan pa vaxelriktaren och batteriet ar spanningsfria.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allmanna
elnatet.

/\  FARA!

Fara vid skadade och/eller fororenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningskldammorna med avseende pa skador och féroreningar innan
de ansluts.

» Avlagsna féroreningar i spanningsfritt tillstand.

» Lat behorig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

/\  SE UPP!

Risk vid anvandning av batterier 6ver av tillverkaren tillaten hojd 6ver havet.

Om batteriet anvands pa otillaten hojd, kan det leda till begréansningar i driften, att batte-
riet slutar fungera samt osaker drift for batteriet.

» Beakta tillverkarens uppgifter for uppgifter gallande tilldten héjd 6ver havet.

» Anvand bara batteriet pa de hojder éver havet som tillverkaren angivit.

VIKTIGT!

Kontrollera att batteriet ar avstangt innan det installeras. Den maximala langden for DC-
ledningarna for installation av batterier fran tredje part framgar av dokumentationen fran
tillverkaren.
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Dra BAT-kabeln fér hand genom DC-
genomforingen.

* Anslut skyddsledaren for batteriet externt
(t.ex. kopplingsskap). Beakta det minsta
tvarsnittet for batteriets skyddsledare.

VIKTIGT!

Kabeln ska féras genom DC-
genomforingen innan den avisoleras, for
att undvika att de enskilda tradarna bojs/
bryts av.



4 12 mm (.47 in.)

CU-Wire min:
75°C /| 167°F

Valj kabeltvarsnitt enligt uppgifterna i
Tillatna kablar pa sidan 57.

Avisolera fran enkelledarna 12 mm. Lyft
spaken for anslutningsklamman for att
Oppna och for in den avisolerade enkelle-
daren pa avsedd anslutningsplats i anslut-
ningsklamman tills det tar emot. Sténg
sedan spaken tills den hakar fast.

For den hér typen av klamma kan inte
fler ledare anslutas (multiwire).

Det ar bara tillatet att ansluta en ledning
per pol. DC-kablarna kan anslutas utan
ledarandhylsor i DC-anslut-
ningsklammorna.

/\  SE UPP!

Fara for overspanning om andra anslut-

ningsplatser pa anslutningsklamman

anvands.

Det kan leda till skador pa batteriet och/

eller solpanelsmodulerna.

» Anvand endast markta anslutnings-
platser for anslutning av batteriet.

/\  SE UPP!

Fara vid polviandning pa anslut-

ningskldammorna.

Det kan leda till svara sakskador pa sol-

cellsanlaggningen.

» Kontrollera polariteten fér DC-kabel-
dragningen med ett Iampligt matin-
strument, med inkopplat batteri.

» Den max. spanningen for batteri-
ingangen far inte dverskridas, se Tek-
niska data pa sidan 137.
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VIKTIGT!

For in DC-anslutningsklammorna i respek-
tive anslutningsplats tills de hakar fast.

Dra at skruvarna for kabeldragningen med
en skruvmejsel (TX20) och ett vridmoment
pa 1,3-1,5 Nm pa kapan.

OBSl!

Anvand inte skruvdragare, eftersom det
kan leda till for stort vridmoment.

Ett for stort vridmoment kan leda till att
dragavlastningen skadas.

Information om anslutning pa batterisidan hittar du i monteringsanvisningarna fran

respektive tillverkare.



Ansluta nodstrom — PV Point (OP)

Sakerhet

Installation

VIKTIGT!

Beakta och 6lj nationellt gallande lagar, normer och foreskrifter, samt uppgifter fran
natleverantoren.

Vi rekommenderar starkt att du stammer av den fardiga installationen med natleve-
rantoren, for att fa den uttryckligen godkand. Detta galler sarskilt fér den som utfér
anlaggningen (t.ex. installatéren).

Forsorjningen via PV Point ar inte avbrottsfri.
Om det inte finns tillrackligt med effekt fran solpanelsmodulerna, kan det leda till avbrott.
» Anslut inga forbrukare som kraver avbrottsfri forsorjning.

/\  FARA!

Fara vid felaktig installation, idrifttagning, mandvrering eller anvéandning.

Det kan leda till svara person-/sakskador.

» Installation och idrifttagning far endast utféras av utbildad fackpersonal, under beak-
tande av de tekniska foreskrifterna.

» Monterings- och bruksanvisningen ska l&sas noggrant fére anvandning.

» Kontakta omgaende saljaren vid oklarheter.

/\  FARA!

Fara vid skadade och/eller fororenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningsklammorna med avseende pa skador och féroreningar innan
de ansluts.

» Avlagsna fororeningar i spanningsfritt tillstand.

» Lat behorig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

OBSl!

Alla laster som forsorjs via OP-anslutningsklamman ska vara avsdkrade genom en
jordfelsbrytare.

For att sakerstalla funktionen for denna jordfelsbrytare, ska en anslutning mellan neutral-
ledaren N” (OP) och jord skapas.

Du hittar Fronius rekommenderade kopplingsschema under Nodstromsklamma — PV-
Point (OP) pa sidan 143.
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Koppla fran sakringen och DC-franskilja-
ren.

Kontrollera att DC-franskiljaren star i laget
"Av".

Lossa de 5 skruvarna pa kapan for anslut-
ningsomradet genom att vrida dem 180° at
vanster med en skruvmejsel (TX20).

Ta bort ké&pan fran utrustningens anslut-
ningsomrade.

/\  SE UPP!

Fara vid felaktigt utfort borrarbete.

Det kan leda till skador pa 6gon och hander pa grund av omkringflygande delar och
vassa kanter, samt skador pa vaxelriktaren.

Anvand lampliga skyddsglasdgon vid borrarbete.

Anvand endast stegborr for borrarbeten.

Kontrollera att inte utrustningens inre skadas (t.ex. anslutningsblock).
Anpassa borrhalets diameter efter respektive anslutning.

Avgrada borrhalen med ett lampligt verktyg.

Avlagsna borrester fran vaxelriktaren.

VVvyVVyYVYY




Kabeldragningen (tillval) ska borras upp
med en stegborr.

Placera dragavlastningen i borrhalet och
fast med det vridmoment tillverkaren har
angett.

Dra natkabeln underifran genom dragav-
lastningen.
Dra av OP-anslutningsklamman.

75



76

6 . P
1,5-10 mm? (AWG 16/8)  CY-Wire min:

75°C / 167°F

O@

i

12 mm
(.47 in.) “

(15.9 - 17.7 Ibf.in.)

Avisolera fran enkelledarna 12 mm.
Kabeltvarsnittet ska ligga mellan 1,5 mm?2
och 10 mm?2. Lyft spaken fér anslut-
ningskldBmman for att 6ppna och fér in den
avisolerade enkelledaren pa avsedd plats i
anslutningsklamman tills det tar emot.
Stang sedan spaken tills den hakar fast.

oBsSI!

Det ar bara tillatet att ansluta en led-
ning per pol. Ledningarna kan anslutas
utan ledarandhylsor.

L1’ Fasledare
N’ Neutralledare
N° PEN-ledare

OBSl!

PEN-ledaren ska ha permanent blamar-
kerade d@ndar enligt nationellt gallande
regler och ha ett tvarsnitt pa 10 mm?2,

Skyddsledaren och PEN-ledaren for jord-
ningselektrodsklamman ska dras at med
en skruvmejsel (TX20) och ett vridmoment
pa 1,8-2 Nm.



Fo6r in OP-anslutningsklamman i OP-
anslutningsplatsen tills den hakar fast. Dra
at anslutningsmuttern for dragavlastningen
med det vridmoment tillverkaren har
angett.
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Nodstrom — ansluta Full Backup

Sakerhet

Kabeldragning
inkl.
nodstromskrets
och 3-polig
franskiljning
(t.ex. Osterrike
eller Australien)

78

De exempel som du hittar i detta dokument ar forslag. Detta galler sarskilt exempel pa
kabeldragning och kopplingsscheman. Dessa exempel har noggrant tagits fram och tes-
tats. Du kan darfér anvanda dem som utgangspunkt for din installation. All anvandning
av dessa exempel sker pa egen risk.

VIKTIGT!

Folj nationellt gallande lagar, normer och féreskrifter, samt uppgifter fran natleverantoren.
Vi rekommenderar starkt att du stdmmer av de konkreta exemplen och sarskilt den kon-
kreta installationen med natleverantdren, for att fa den uttryckligen godkand. Detta galler
sarskilt for den som utfér anlaggningen (t.ex. installatéren).

De exempel vi ger har visar en nddstromsforsorjning med eller utan ett externt skydds-
rela (externt NA-skydd). Natleverantéren avgdér om ett externt skyddsreld ska anvandas.

VIKTIGT!

Det ar inte tillatet att anvanda avbrottsfri stromforsorjning (UPS) i nédstromskretsen.
Monterings- och bruksanvisningen ska lasas noggrant fore anvandning. Kontakta
omgaende saljaren vid oklarheter.

/\  FARA!

Fara vid felaktig installation, idrifttagning, mandévrering eller anvandning.

Det kan leda till svara person-/sakskador.

» Installation och idrifttagning far endast utféras av utbildad fackpersonal, under beak-
tande av de tekniska foreskrifterna.

» Monterings- och bruksanvisningen ska l&sas noggrant fére anvandning.

» Kontakta omgaende séljaren vid oklarheter.

Kopplingsschema

Kopplingsschemat fér 3-polig dubbel franskiljning, t.ex. fér Osterrike, hittar du i bilagan till
detta dokument, pa sidan 145.

Kopplingsschemat fér 3-polig enkel franskiljning, t.ex. for Australien, hittar du i bilagan till
detta dokument, pa sidan 146.

Kabeldragning fér nédstromskrets och icke-nédstromskretsar

Om inte alla férbrukare i huset behdver nddstrémsférsérjning, ska strémkretsarna delas
upp i nédstromskretsar och icke-nddstromskretsar. Den totala belastningen for
noédstromskretsen far inte verstiga den nominella effekten for vaxelriktaren.

Nodstrémskretsar och icke-nédstrémskretsar ska sadkras separat fran varandra enligt de
sdkerhetsatgarder som kravs (jordfelsbrytare, sakring etc.).

| driftlaget Nodstrom ar bara nédstromskretsarna skiljda 3-poligt fran natet genom kon-
taktorerna K1 och K2. Resten av hushallsnatet far i det har fallet ingen forsorjning.



Kabeldragning
for allpolig
franskiljning
(t.ex. Tyskland,
Frankrike, Spa-
nien)

Beakta foljande punkter vid kabeldragning

- Huvudkontakterna for kontaktorerna K1 och K2 ska installeras mellan Fronius Smart
Meter och vaxelriktaren resp. jordfelsbrytaren for nédstromskretsen.

- Matningsspanningen for kontaktorerna K1 och K2 kommer fran det allmanna natet
och maste anslutas till fas 1 (L1) efter Fronius Smart Meter och sakras pa lampligt
satt.

- Via en brytkontakt fran rela K3 bryts matningsspanningen fér kontaktorerna K1 och
K2. Det forhindrar att nédstromsnatet for vaxelriktaren kopplas till det allmanna
natet.

- Slutarkontakten for relaet K3 skickar ett meddelande till vaxelriktaren om att lasning
genom relaet K3 har genomforts.

- Ytterligare vaxelriktare eller andra AC-kallor kan installeras i nédstromskretsen efter
huvudkontakterna for K1 och K2. Kallorna synkroniseras inte efter natet for vaxelrik-
taren, eftersom detta nddstromsnat har en frekvens pa 53 Hz.

- Det ar valfritt att anvanda kontaktorn K2 i Australien.

Kopplingsschema

Kopplingsschemat fér 4-polig dubbel franskiljning, t.ex. for Tyskland, hittar du i bilagan till
detta dokument, pa sidan 148.

Kopplingsschemat for 4-polig enkel franskiljning, t.ex. for Frankrike och Spanien, hittar
du i bilagan till detta dokument, pa sidan 149.

Kabeldragning fér nédstromskrets och icke-nédstromskretsar

Om inte alla férbrukare i huset behéver nddstréomsférsorjning, ska stromkretsarna delas
upp i nédstromskretsar och icke-nddstromskretsar. Den totala belastningen for
nddstromskretsen far inte dverstiga den nominella effekten for vaxelriktaren.

Nodstrémskretsar och icke-nédstréomskretsar ska sakras separat fran varandra enligt de
sdkerhetsatgarder som kravs (jordfelsbrytare, sakring etc.).

| driftlaget Nodstrom franskiljs bara nédstrémskretsarna allpoligt fran natet genom kon-
taktorerna K1 och K2 och en jordanslutning skapas fér dessa. Resten av hushallsnatet
far i det har fallet ingen forsorjning.

Beakta féljande punkter vid kabeldragning

- Huvudkontakterna for kontaktorerna K1 och K2 ska installeras mellan Fronius Smart
Meter och jordfelsbrytaren for vaxelriktaren resp. jordfelsbrytaren fér nddstromskret-
sen.

- Matningsspanningen for kontaktorerna K1 och K2 kommer fran det allmanna natet
och maste anslutas till fas 1 (L1) efter Fronius Smart Meter och sakras pa lampligt
satt.

- For att sakerstélla funktionen for jordfelsbrytaren i driftlaget Nodstrom maste anslut-
ningen mellan neutralledaren och skyddsledaren utféras sa nara vaxelriktaren som
mojligt, men fére den forsta jordfelsbrytaren. Fér detta anvands en brytkontakt per
huvudkontakt for kontaktorerna K4 och K5. Da skapas jordanslutningen nar det
allmanna natet inte l1angre ar tillgangligt.

- Matningsspanningen for kontaktorn K4 och K5 sker som fér kontaktorn K1 éver fas 1
(L1) for det allmanna natet.

- Via en brytkontakt for rela K3 bryts matningsspanningen for kontaktorerna K1, K2,
K4 och K5. Det férhindrar att jordanslutningen inte omedelbart franskiljs igen nar det
allmanna natet kommer tillbaka och att nddstrémsnatet for vaxelriktaren kopplas till
det allmanna natet.

- Slutarkontakten for reldet K3 skickar ett meddelande till vaxelriktaren om lasning
genom relaet K3 har genomforts.

- Det ar valfritt att anvanda kontaktorn K2 i Frankrike.

- Ytterligare vaxelriktare eller andra AC-kallor kan installeras i nddstromskretsen efter
huvudkontakterna for K1 och K2. Kallorna synkroniseras inte efter natet for vaxelrik-
taren, eftersom detta nédstrémsnat har en frekvens pa 53 Hz.
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Kabeldragning
allpolig franskilj-
ning (t.ex. Italien)

Testa driftlaget
Nodstrom

80

Kopplingsschema
Kopplingsschemat fér den 4-poliga dubbla franskiljningen med externt NA-skydd - exem-
pelvis ltalien, finns i bilagan till detta dokument pa sidan 150.

Kabeldragning fér nédstromskrets och icke-nédstromskretsar

VIKTIGT!
For denna kopplingsvariant maste Fronius Smart Meter US-480 anvandas.

Nodstrémskretsar och icke-nédstrémskretsar ska sakras separat fran varandra enligt de
sdkerhetsatgarder som kravs (jordfelsbrytare, sakring etc.).

| nédstromsdrift franskiljs bara nédstromskretsen genom kontaktorerna K1 och K2 och
en jordanslutning skapas for denna. Resten av hushallsnatet far i det har fallet ingen
forsorjning.

Beakta féljande punkter vid kabeldragning

- Huvudkontakterna for kontaktorerna K1 och K2 ska installeras mellan Fronius Smart
Meter och jordfelsbrytaren for vaxelriktaren resp. jordfelsbrytaren fér nddstromskret-
sen.

- Matningsspanningen for kontaktorerna K1 och K2 kommer fran det allmanna natet
och maste anslutas till fas 1 (L1) efter Fronius Smart Meter och sakras pa lampligt
satt.

- Styrningen for kontaktorerna K1 och K2 sker via det externa nat- och anlaggnings-
skyddet (NA-skydd).

- Det externa NA-skyddet méaste installeras efter Fronius Smart Meter. Du hittar nog-
granna anvisningar fér montering och kabeldragning fér det externa NA-skyddet i
bruksanvisningarna for NA-skyddet.

- Remote-Trip-ingangen for det externa NA-skyddet ska sattas till NC, enligt anvis-
ningarna i bruksanvisningen fran tillverkaren.

- For att sakerstélla funktionen for jordfelsbrytaren i nédstrémsdrift maste anslut-
ningen mellan neutralledaren och skyddsledaren utféras sa nara vaxelriktaren som
mojligt, men fore den forsta jordfelsbrytaren. Fér detta anvands en brytkontakt for
huvudkontakterna for kontaktorerna K4 och K5. Da skapas jordanslutningen nar det
allmanna natet inte l1angre ar tillgangligt.

- Matningsspanningen for kontaktorerna K1, K2, K4 och K5 sker dver fas 1 (L1) for
det allmanna natet och kopplas 6ver det externa NA-skyddet.

- Matningsspanningen for kontaktorerna K1, K2, K4 och K5 bryts dver en brytkontakt
fran reld K3, som styr fjarringangen for det externa NA-skyddet. Det forhindrar att
jordanslutningen inte omedelbart franskiljs igen nar det allménna natet kommer till-
baka och att nédstromsnatet for vaxelriktaren kopplas till det allménna natet.

- Slutarkontakten for reldet K3 skickar ett extra meddelande till vaxelriktaren om
lasning genom reldet K3 har genomférts.

- Ytterligare vaxelriktare eller andra AC-kallor kan installeras i nddstromskretsen efter
huvudkontakterna for K1 och K2. Kallorna synkroniseras inte efter natet for vaxelrik-
taren, eftersom detta nédstromsnat har en frekvens pa 53 Hz.

Driftlaget Nodstrom ska testas efter den forsta installationen och konfigureringen. Vi
rekommenderar att batteriets laddningsniva ligger 6éver 30 % under testdriften.

Du hittar en beskrivning av hur du utfor testdrift i Utfor alla punkter i ordning pa check-
listan for nédstrom (https://www.fronius.com/en/search-page, artikelnummer:
42,0426,0365).


https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D
https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D

Ansluta datakommunikationskabeln

Modbus-delta-
gare

Du kan valja fritt mellan ingangarna M0 och M1. Max. 4 Modbus-deltagare kan anslutas
pa ingangarna MO och M1 pa Modbus-anslutningsklamman.

VIKTIGT!

Per vaxelriktare kan bara en primarraknare, ett batteri och en ohmpilot anslutas. Batteriet
upptar 2 deltagare, pa grund av den hdga datadverféringen. Om funktionen "Vaxelriktar-
styrning via Modbus" i menyomradet "Kommunikation" — "Modbus" aktiveras, ar inga
Modbus-deltagare mojliga. Det gar inte att skicka och ta emot data samtidigt.

Exempel 1:
Fronius Antal Antal
Ingang Batteri . Primarraknar | Sekundarraknar
Ohmpilot e e
o
= X X 0 4
o
F V4 X 0 2
3
2 v v 0 1
S
g x x 1 3
2
T
0
=
Exempel 2:
Fronius Antal Antal
Ingang Batteri . Primarraknar | Sekundarraknar
Ohmpilot e e
)
£
o
3 X X 1 3
2
k]
0
=
S X X 0 4
F v X 0 2
3
3 v v 0 1
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Dragning av data-
kommunikations-
kabel

82

VIKTIGT!

Beakta foljande punkter om kablar fér datakommunikation ska dras in i vaxelriktaren:
- Ta beroende pa antalet och tvarsnittet av de indragna kablarna fér datakommunika-
tion bort de aktuella blindpluggarna fran tatningsinsatsen och satt i kablarna for

datakommunikation.

- Du maste satta passande blindpluggar i de tomma 6ppningarna i tatningsinsatsen.

VIKTIGT!

Om blindpluggarna saknas eller inte sitter i ordentligt kan inte kapslingsklass IP66 garan-

teras.

3x @4,9-5,5mm (0.19-0.22inch)
3x @6,7-8,5mm (0.26-0.33inch)

o
*

Lossa anslutningsmuttern for dragavlast-
ningen och tryck ut tatningsringen med
blindpluggarna fran insidan av utrust-
ningen.

Vrid upp tatningsringen pa det stalle dar
blindpluggen ska tas bort.

* Lossa blindpluggen genom att vrida den i
sidled.



Dra datakabeln férst genom anslutnings-
muttern for dragavlastningen och sedan
genom Oppningen i huset.

Placera tatningsringen mellan anslutnings-
muttern och husets 6ppning. Tryck in data-
kabeln i kabeldragningen for tatningen.
Tryck sedan in tatningen till underkanten
pa dragavlastningen.

Dra at anslutningsmuttern fér dragavlast-
ningen med ett vridmoment pa 2,5 till max.
4 Nm.
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Ansluta batteri-
kommunikations-
kabel

Belastnings-
motstand

84

10 mm
0.39 inch

4x

Modbus Battery |Modbus

MO+

MO-

GND

V+

Shield

Avisolera fran enkelledarna 10 mm och
montera ledarandhylsor om sa behdvs.

VIKTIGT!

Om flera enkelledare ska anslutas till en
ingang pa push-in-anslutningskldmmorna,
ska enkelledarna kopplas med Iamplig
ledaréndhylsa.

Placera kabeln i respektive anslutnings-
plats och kontrollera att kabeln sitter som
den ska.

VIKTIGT!

For anslutning av "Data +/-" och "Aktivera
+/-" far endast tvinnade kabelpar
anvandas, se kapitel Tillatna kablar for
datakommunikationsomradet pa sidan
57.

Skarmningen fér kabeln ska tvinnas och
placeras i anslutningsplatsen méarkt "SHI-
ELD".

VIKTIGT!
En felaktigt monterad skdrmning kan stdra
datakommunikationen.

Du hittar Fronius rekommenderade forslag pa kabeldragning pa sidan 144.

Det kan handa att anlaggningen ar funktionsduglig aven utan belastningsmotstand. Men
pa grund av interferens rekommenderar vi att du anvander belastningsmotstand enligt

féljande oversikt, for en felfri drift.

For tillatna kablar och max. avstand, se kapitel Tillatna kablar for datakommunika-

tionsomradet pa sidan 57.

VIKTIGT!

Belastningsmotstand som inte monteras enligt bilden kan orsaka stérningar i datakom-
munikationen. Om belastningsmotstandet inte kan avaktiveras pa batteriet, ska batteriet

placeras i bus-anden (se tillval 2, 3).



OPﬂON1|

|L.ﬂj odbus 1 o1

Modbus 0 I
Manufacturer manual (|

*

S/
0015
l,

Modbus 1 Modbus 0
(min. ‘CAT 5) (min. CAT 5)
<——— max. 300 m max. 300m ——
OPTION 2
T B W
m Manufacturer manual Manufacturer manual

o 0015

Modbus 0/1 Modbus 0/1
(min. CAT 5) (min. CAT 5)

- max.300m —» <«+—— max.300m ——»

OPﬂON3|

L1

Manufacturer manual Manufacturer manual

Sy
0015
l,

Modbus 0/1
(min. CAT 5)

- max.300m ———» <«+——— max.300m ——»

Modbus 0/1
(min. CAT 5)
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Installera WSD
(Wired Shut

Down)
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VIKTIGT!

Push-in-anslutningsklamman WSD i
anslutningsomradet for vaxelriktaren leve-
reras som standard med en 6verbrygg-
ning. Om en utlésare eller en WSD-kedja
installeras maste déverbryggningen
avlagsnas.

Det maste finnas en WSD-brytare i position 1 (master) vid forsta vaxelriktaren med
ansluten utlésaranordning i WSD-kedjan. For ytterligare vaxelriktare befinner sig WSD-
brytaren i position O (slav).

Max. avstand mellan tva apparater: 100 m
Max. antal apparater: 28

0wsn1 0wsn1

H IN (+) OUT (+)
|

IN (+) OuUT (+)
N (-) ‘ OouT (-)

IN (-) (lnl OUT (-

ed
(1]

107
I
{[1111}

T

* Potentialfri kontakt for utldsaranordning (t.ex. centralt NA-skydd). Om flera potentialfria
kontakter ska anvandas i en WSD-kedja, ska dessa seriekopplas.

CAT 5/6/7



Stanga igen vaxelriktaren och ta den i drift

Stanga anslut-
ningsomrade/

locket for vaxel- Locket ar av sakerhetsskal forsett med ett las som gor att det bara kan stéangas
riktaren och ta over vaxelriktaren nar DC-franskiljaren ar avstangd.
den i drift » Locket far endast hakas fast och svédngas in pa véxelriktaren vid frankopplad DC-

franskiljare.

» Anvand inte vald nar du hakar fast och svanger in locket.

30min WLAN
Access Point

Placera képan pa anslutningsomradet.
Skruva fast de 5 skruvarna i angiven ord-
ning genom att vrida dem 180° at hoger
med en skruvmejsel (TX20).

Haka fast locket ovanifran pa vaxelrikta-
ren.

Tryck pa den nedre delen av locket och
fast de 2 skruvarna genom att skruva dem
180° at hoger med en skruvmejsel (TX20).
Sla till sakringen.

Satt DC-franskiljaren i laget "Till". For
system med batteri ska inkopplingsord-
ningen enligt kapitel Lampliga batterier
pa sidan 24 foljas.

VIKTIGT!

Om DC-franskiljaren ar i laget "Till" 6ppnas
vid forsta idrifttagandet automatiskt
WLAN-accesspunkten (AP).
WLAN-accesspunkten kan aven éppnas
med den optiska sensorn, se kapitel
Knappfunktioner och statusindikering
med lysdiod pa sidan 88

Forsta idriftta- Infor det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren maste olika installningar utféras.

gandet av vaxel-

riktaren Om installningen avbryts innan den &ar klar, sparas inte angivna data och startskdrmen
med installationsassistenten visas igen. Vid avbrott pa grund av t.ex. strdmavbrott sparas
data. Idrifttagningen fortsatter pa samma stalle som vid avbrottet efter att
stromforsorjningen aterstallts. Om installningen avbrutits matar vaxelriktaren med max.
500 W in i natet och lysdioden for driftstatus blinkar gul.
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De nationella instéllningarna kan bara goéras forsta gangen vaxelriktaren tas i drift. Kon-
takta teknisk support om de nationella instéliningarna maste andras i efterhand.

Knappfunktioner

Lysdioderna for driftstatus visar
och statusindike- (( T D

status for vaxelriktaren. Vid

C

ring med lysdiod o = storningar ska stegen i Fronius
@J * Solar.web live-appen utféras.
I m Den optiska sensorn aktiveras
;i WEQN access point @ genom att du rér pa den med ett
3-6 sec. Quit Service Message, finger-
Activate/Deactivate Key Lock
7> Status for anslutningen visas
L genom kommunikationslysdioden.
= Ok Folj stegen i Fronius Solar.web
—— Standby === Connected live-appen for att skapa en anslut-
== Uncritical Error E===> Connecting ning.
(flashing) (flashing)
a@==== Critical Error == Network Error

Sensorfunktioner

1x $ = WLAN-accesspunkt (AP) ppnas.

P~
_
L]

Blinkar bla

== )
= X & = Wi-Fi Protected Setup (WPS) aktiveras.

P~
_
L]

Blinkar grén

3 sekunder ® (max. 6 sekunder) = servicemeddelandet avslu-
tas och knapplaset avaktiveras.

'

O Lyser gul

Statusindikering med lysdiod

Vaxelriktaren arbetar utan stoérning.

) Lyser grén

Vaxelriktaren startar.

O Blinkar grén

Véxelriktaren ar i standby-lage, ar inte i drift (t.ex. ingen inmat-
ning under natten) eller har inte konfigurerats.

O Lyser gul

Vaxelriktaren uppvisar okritisk status.

[ -l <A -l

O Blinkar gul
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Installation med
appen

Statusindikering med lysdiod

Véxelriktaren uppvisar kritisk status och ingen inmatning sker.

Q) Lyser réd

Vaxelriktaren uppvisar ndédstromsoverbelastning.

O Blinkar réd

Natverksanslutningen sker via WPS.
2x & = WPS soklage.

% Blinkar grén

Natverksanslutningen sker via WLAN AP.
1x & = WLAN AP soklage (aktiv i 30 minuter).

2 Blinkar bla

5 Lyser gul

l:aj Natverksanslutningen ar inte konfigurerad.
?: Vaxelriktaren arbetar utan stérning, ett natverksfel indikeras.

5 Lyser réd

Vaxelriktaren uppdateras.

|

G
.)))

O /= Blinkar bl&

&

For installationen behévs appen "Fronius Solar.start". Appen finns tillganglig pa alla platt-
formar (beroende pa vilken slutenhet installationen utférs med).

i
Fronius Solar.start

¥y 9

Download on the

L 3 App Store

AN

@

open access point

GETITON
» Google Play

[1] Starta installationen i appen.
E| Valj den produkt som anslutningen ska skapas till.

Ror 1x vid sensorn for att accesspunkten ska & Oppnas — Kommunikationslysdio-
den: blinkar bla.

E' Folj stegen i installationsassistenten och avsluta.
E| Lagg till systemkomponenterna i Solar.web och ta solcellsanlaggningen i drift.
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Installera med
webblasare

90

Natverksassistenten och produktinstalliningarna behdéver inte utféras samtidigt. For instal-
lationsassistenten Solar.web kravs natverksanslutning.

WLAN:

FRONIUS_PILOTxxx
ff‘ a 192.168.250.181

Password:

\ 12345678 \

open access point

|I| Ror 1x vid sensorn for att accesspunkten ska & Oppnas — Kommunikationslysdio-
den: blinkar bla.

E| Skapa anslutningen till vaxelriktaren i natverksinstallningarna (vaxelriktaren visas
med namnet "FRONIUS_PILOT" och utrustningens serienummer).

Ange lésenordet 12345678 och bekrafta.

VIKTIGT!

For att kunna skapa anslutningen med I6senordet 12345678, maste du i Windows
10 forst aktivera lanken for att ansluta med natverksnyckel.

E| Ange IP-adressen 192.168.250.181 i webblasaren och bekrafta. Installationsassi-
stenten dppnas.

E| Folj stegen i installationsassistenten och avsluta installationen.
|E| Lagg till systemkomponenterna i Solar.web och ta solcellsanlaggningen i drift.

Natverksassistenten och produktinstaliningarna behdver inte utféras samtidigt. For instal-
lationsassistenten Solar.web kravs natverksanslutning.

Ethernet:

i 169.254.0.180

|I| Skapa anslutningen till vaxelriktaren (LAN1) med en natverkskabel (CAT5 STP eller
hdgre).

open access point

|Z| Ror 1x vid sensorn for att accesspunkten ska & Oppnas — Kommunikationslysdio-
den: blinkar bla.

Ange IP-adressen 169.254.0.180 i webblasaren och bekrafta. Installationsassisten-
ten Gppnas.

E Folj stegen i installationsassistenten och avsluta installationen.
E| Lagg till systemkomponenterna i Solar.web och ta solcellsanlaggningen i drift.

Natverksassistenten och produktinstallningarna behdver inte utféras samtidigt. For instal-
lationsassistenten Solar.web kravs natverksanslutning.



Installningar — vaxelriktarens webb-
plats
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Anvandarinstallningar

Anvandarinlogg- E| Oppna webbplatsen for vaxelriktaren i webblésaren.
ning [2] | menyomradet "Logga in" loggar du in med anvéndarnamn och I8senord. Eller klicka
i menyomradet "Anvandare" pa knappen "Anvandarinloggning" och logga in med

anvandarnamn och l6senord.

VIKTIGT!
Vilka installningar som kan utféras i de olika menyomradena beror pa anvandarens
behdrigheter.

Vilja sprak |I| I menyomradet "Anvandare" klickar du pa knappen "Sprak" for att véalja dnskat sprak.
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Konfiguration av utrustning

Komponenter

Funktioner och
ingangar/
utgangar

94

Anvand "Lagg till komponenter+" for att lagga till alla befintliga komponenter i systemet.

Solcellsgenerator
Aktivera MPP Tracker och ange solpanelseffekten i motsvarande falt. Vid kombinerade
solpanelskretsar maste "PV 1 + PV 2 parallellkopplad" aktiveras.

Batteri
Om SoC-laget har satts till "Automatisk”, forinstalls vardena "Minimal SoC" och "Maximal
SoC" enligt uppgifter fran batteritillverkaren.

Om SoC-laget har satts till "Manuell" kan vardena "Minimal SoC" och "Maximal SoC"
andras efter kontakt med batteritillverkaren.

Med installningen "Tillat batteriladdning fran andra generatorer i hushallsnatet" kan ladd-
ning av batteriet fran andra generatorer aktiveras/avaktiveras.

Med installningen "Tillat batteriladdning fran det allmanna natet" kan laddning fran det

allmanna néatet aktiveras/avaktiveras.

Observera normativa eller ersattningstekniska uppgifter for denna installning. Den har

installningen paverkar inte laddningen av Fronius Solar Battery via andra generatorer i
byggnaden. Det rér bara laddningsenergi fran det allmanna elnatet. Oberoende av den
har installningen utfors de servicerelaterade laddningar fran det allmanna elnatet som

behdvs (exempelvis: framtvingad efterladdning fér skydd mot djupurladdning).

VIKTIGT!
Fronius tar inget ansvar for skador pa externa batterier.

Primarmatare

For en felfri drift med fler generatorer och i nddstrémsdriftlage Full Backup ar det viktigt
att Fronius Smart Meter har monterats pa inmatningspunkten. Vaxelriktaren och andra
generatorer maste anslutas till det allménna natet genom Fronius Smart Meter.

Den har instaliningen paverkar dven hur vaxelriktaren fungerar pa natten. Ar funktionen
avaktiverad, gar vaxelriktaren over till driftlaget Standby, nar det inte langre finns nagon
solpanelseffekt och det inte sker ndgon uppmaning fran energihanteraren till batteriet
(exempelvis nar den minimala laddningsnivan natts). Meddelandet "Power low” (Lag
effekt) visas. Vaxelriktaren startar igen, nar en uppmaning sands fran energihanteringen,
eller om solpanelseffekten ar tillracklig.

Aktiveras funktionen, forblir vaxelriktaren ansluten till elnatet for att nar som helst kunna
ta emot energi frin andra generatorer.

Efter att mataren anslutits maste positionen konfigureras. For varje Smart Meter maste
en egen Modbus-adress stéllas in.

Watt-vardet pa produktionsmataren utgér summan av alla produktionsmatare. Watt-
vardet pa forbrukningsmataren utgér summan av alla férbrukningsmatare.

Ohmpilot
Alla ohmpiloter som ar tillgangliga i systemet visas. Valj dnskad ohmpilot och lagg till i
systemet med "Lagg till".

Nodstrom

| driftlaget N6dstrom kan du valja mellan "Av", "PV Point". och "Full Backup"

Full Backup kan endast aktiveras efter att de tilldelningar av ingangar/utgangar som
kravs for nddstrom har konfigurerats. Dessutom maste en raknare monteras och konfigu-
reras vid inmatningspunkten for nédstromsdriftiaget Full Backup.

VIKTIGT!



Vid konfiguration av ndédstromsdriftiaget "PV Point" maste anvisningarna i kapitlet Saker-
het pa sidan 73 beaktas.

Vid konfiguration av nddstromsdriftiaget "Full Backup" maste anvisningarna i kapitel
Sadkerhet pa sidan 78 foljas.

Nominell spanning for nodstrom
Nar nddstromsdrift har aktiverats maste den nominella spanningen for det allmanna
natet valjas.

Varningsgrans laddningsniva
En varning avges fran denna restkapacitet for batteriet i n6dstrémsdrift.

Reservkapacitet

Det installda vardet utgor den restkapacitet (beroende av batteriets kapacitet) som reser-
veras for nddstromdrift. Batteriet laddas inte ur under denna restkapacitet i natansluten
drift.

Lasthantering

Har kan upp till fyra pin-koder valjas for lasthanteringen. | menypunkten Lasthantering
finns fler installningar for lasthantering.

Standard: Stift 1

Australien — Demand Response Mode (DRM)
Har kan stiften for styrningen via DRM stallas in:

Lage Beskrivning Information DRM Pin | I/O Pin
DRMO | Vaxelriktaren kopplar DRMO aktiveras vid avbrott | REF GEN 104
fran elnatet och kortslutning pa REF COM 105
GEN eller COM LOAD-led- LOAD
ningar, eller vid ogiltiga
kombinationer av DRM1 -
DRMS.
Natrelana 6ppnas.
DRM1 | Import Ppom <0 % Stods ej for narvarande DRM 1/5 IN6
utan frankoppling fran
elnatet
DRM2 | Import Phom < 50 % Stdds ej for narvarande DRM 2/6 IN7
DRM3 | Import Phom <75 % & | Stdds ej for narvarande DRM 3/7 IN8
+Qre|* 2 0 %
DRM4 | Import Prom < 100 % Stdds ej for narvarande DRM 4/8 IN9
DRMS5 | Export Phom <0 % Stdds ej for narvarande DRM 1/5 IN6
utan frankoppling fran
elnatet
DRM6 | Export Phom <50 % Stods ej for narvarande DRM 2/6 IN7
DRM7 | Export Phom <75 % & | Stdds ej for narvarande DRM 3/7 IN8
“Qrel* 20 %
DRM8 | Export Phom < 100 % Stods ej for narvarande DRM 4/8 IN9

Procentvardena galler alltid for utrustningens nominella effekt.

VIKTIGT!

Ar funktionen "AV - Demand Response Mode (DRM)" aktiverad och ingen DRM-styrning
har anslutits, vaxlar vaxelriktaren 6ver till driftlaget Standby.
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Demand Har du ange varden for upptagning och avgivning av skenbar effekt for de nationella
Response Mode installningarna for Australien.
(DRM)
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Energihantering

Energistyrning

Lasthantering

Optimera egenforbrukningen

Vaxelriktaren reglerar alltid mot den installda malstorleken vid avlasningspunkten. |
driftiaget "Automatisk” (fabriksinstallning) sker en reglering mot 0 W vid inmatningspunk-
ten (maximal egenférbrukning).

Malstorleken galler ocksa om en annan kélla matar in vid den avlasningspunkten. Men i
det har fallet maste:

- Fronius Smart Meter vara installerad pa inmatningspunkten

- En batteriladdning via en annan generator finnas installerad

Optimeringen av egenférbrukningen har lagre prioritet an instaliningen av batteristyr-
ningen.

Optimera egenforbrukningen
Satt Optimera egenforbrukningen pa manuell eller automatisk.

Malstorlek pa avlasningspunkten
Om Manuell valdes for optimering av egenforbrukningen, kan du har valja malstorleken
vid avlasningspunkten och férbrukning/inmatning.

Extern generator (endast mojligt med aktivt batteri)

Om andra decentrala generatorer har installerats i hushallet och dessa &r integrerade i
regleringen av egenforbrukningen for Fronius hybridvaxelriktare, maste den har
installningen aktiveras. Da kan energi laddas fran hushallet via vaxelriktaren Fronius
GEN24 Plus till batteriet. Effektupptagningen fér vaxelriktaren Fronius GEN24 Plus kan
begransas genom att ange ett maximalt varde for AC-effekten (AC max). Maximalt ar en
effektupptagning med véaxelriktarens Fronius GEN24 Plus nominella AC-effekt mgjlig.

Prioritering

Har kan du ange prioriteringar om det finns ytterligare komponenter (t.ex. batteri eller
ohmpilot). Apparater med hogre prioritet kopplas forst. Finns det fortfarande dverskottse-
nergi kvar, kopplas de andra.

Lasthantering

Det gar att definiera upp till fyra olika lasthanteringsregler. Vid samma tréskelvarden akti-
veras reglerna i tur och ordning. Vid avaktivering fungerar det omvant, det vill saga att
den senast paslagna ingangen/utgangen sténgs av forst. Vid olika trésklar slas den
ingang/utgang med den lagsta troskeln pa forst, darefter den med den nast lagsta och sa
vidare.

Ingangar/utgangar med styrning fran den producerade effekten gar alltid fére batteriet
och ohmpiloten. Det innebar att en ingang/utgang kan slas pa och goéra att batteriet inte
laddas eller att ohmpiloten inte l&ngre styrs.

En ingang/utgang aktiveras respektive avaktiveras forst efter 60 s.

Styrning

- Styrningen ar avaktiverad.

- Styrningen sker via den producerade effekten.

- Styrningen sker via effektdverskott (vid inmatningsgranser). Det har tillvalet kan bara
valjas om en matare har anslutits. Styrning via Energy Manager sker genom den
faktiska effekt som matas in i elnatet.
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Trosklar

Pa: For att ange en grans for den aktiva effekten, fran vilken utgangen aktiveras.
Av: For att ange en grans for den aktiva effekten, fran vilken utgangen avaktiveras.

Drifttider

Falt for att aktivera minsta drifttid, for att ange hur lange utgangen minst ska vara
aktiv per paslagningsforlopp.

Falt for aktivering av den maximala drifttiden per dag.

Falt for aktivering av en maximal drifttid, fér hur lange utgangen ska vara aktiv totalt
per dag (flera paslagningsforlopp beaktas).



System

Allmant

Uppdatering

Installationsguide

Aterstilla fabriks-
instdllningarna

Héndelselogg

Information

Allmanna installningar

| inmatningsfaltet "Anlaggningsnamn" anger du namnet pa anlaggningen (max. 30
tecken).

Aktivera "Synkronisera klockslag automatiskt" — valj "Tidszon omrade" och "Tidszon
ort". Datum och tid hamtas fran den angivna tidszonen.

Avaktivera "Synkronisera klockslag automatiskt" — ange/valj "Datum"”, "Tid", "Tids-
zon omrade" och "Tidszon ort".

Klicka pa knappen "Spara”.

Alla tillgéngliga uppdateringar finns pa produktsidan och i omradet for "Download
Search" under www.fronius.com .

Uppdatera fast programvara (firmware)

|I| Dra uppdateringen av den fasta programvaran till faltet "Slapp filer har" eller valj med
alternativet "Valj fil".

Uppdateringen startar.

Har kan du Oppna installationsguiden.

Alla instéllningar
Alla konfigurationsdata aterstélls, utom de nationella instéliningarna. Andringar fér de
nationella instéllningarna far endast utféras av behorig personal.

Alla instéllningar utom nétverket

Alla konfigurationsdata aterstalls, férutom de nationella instaliningarna och natverks-
instaliningarna. Andringar fér de nationella instéliningarna far endast utféras av behérig
personal.

Aktuella hdndelser
Har visas alla aktuella handelser for de anslutna systemkomponenterna.

VIKTIGT!
Beroende pa typen av handelse kan de behéva bekraftas genom att du bockar i kryssru-
tan, for att du ska komma vidare.

Arkiverade
Har visas alla handelser som inte langre ar aktuella fér de anslutna systemkomponen-
terna.

| detta menyomrade visas information om systemet och de aktuella installningarna.

Spara som PDF
|I| Klicka pa knappen "Spara som PDF".
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E| Valj informationen genom att bocka for den en och en, eller valj "Markera allt".
E| Ange filnamn i inmatningsfaltet och klicka pa knappen "Skriv ut".

PDF-filen skapas och visas.

Skapa support-info
[1] Klicka pa knappen "Skapa support-info".

E' Filen sdp.cry laddas automatiskt ned. Fér manuell nedladdning klickar du pa knap-
pen "Ladda ned support-info".

Filen sdp.cry sparas i mappen fér hamtade filer.

Aktivera fjarrunderhall
|I| Klicka pa knappen "Aktivera fjarrunderhall”.

Atkomst till fjarrunderhall for Fronius Support aktiveras.

VIKTIGT!

Med fjarrunderhallsatkomst far Fronius tekniska supportavdelning atkomst till vaxelrikta-
ren via en saker anslutning. Da overfors diagnosdata som behdvs for problemldsning.
Fjarrunderhallsadtkomsten ska bara aktiveras pa uppmaning av Fronius supportavdel-
ning.

| licensfilen sparas data om prestanda och vaxelriktarens funktioner. Vid byte av vaxelrik-
tare, effektdelar eller datakommunikationsomrade ska aven licensfilen bytas.

Licensiering — Online (rekommenderas):

Du behéver Internet-anslutning och konfigurationen fran Solar.web maste vara avslutad.

|I| Avsluta installationsarbetena, se kapitel Stanga anslutningsomrade/locket for
véaxelriktaren och ta den i drift pa sidan 87.

E| Anslut till vaxelriktarens webbplats.

El Ange serienummer och verifieringskod (VCode) fran den defekta och den nya enhe-
ten. Serienumret och VCode hittar du pa vaxelriktarens markskylt, se kapitel Var-
ningsanvisningar pa utrustningen pa sidan 49.

E Klicka pa knappen "Starta online-licensiering".

E| Hoppa dver menypunkterna Anvandningsvillkor och Natverksinstallningar med
Fortsatt.

Aktiveringen av licensen pabdrjas.

Licensiering - Offline:

Ingen Internet-anslutning behdvs. Om du valjer "Licensiering — Offline" och det finns
Internet-anslutning, laddas licensfilen automatiskt pa vaxelriktaren, vilket ger upphov till
felet "Licensen har redan installerats och guiden kan avslutas" nar licensfilen laddas upp.

Avsluta installationsarbetena, se kapitel Stanga anslutningsomrade/locket for
véxelriktaren och ta den i drift pa sidan 87.

|z| Anslut till vaxelriktarens webbplats.

Ange serienummer och verifieringskod (VCode) fran den defekta och den nya enhe-
ten. Serienumret och VCode hittar du pa vaxelriktarens markskylt, se kapitel Var-
ningsanvisningar pa utrustningen pa sidan 49.

E Klicka pa knappen "Starta offline-licensiering".



Ladda ned servicefilen pa slutenheten genom att klicka pa knappen "Ladda ned ser-
vicefil".

E| Oppna webbplatsen licensemanager.solarweb.com och logga in med anvandar-
namn och I6senord.

Dra och slapp eller ladda upp servicefilen i faltet "Dra och slapp eller ladda upp ser-
vicefilen har".

Ladda ned den nya licensfilen med knappen "Ladda ned licensfil" pa slutenheten.

Vaxla till webbplatsen for vaxelriktaren och dra licensfilen till faltet "Spara licensfilen
har", eller valj med knappen "Valj licensfil".

Aktiveringen av licensen pabdrjas.
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Serveradresser for datadverforing
Om det finns en brandvagg for utgaende anslutningar maste féljande protokoll, servera-
dresser och portar tillatas for att datadverféring ska vara majlig:

- Tcp fronius-se-iot.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:443

- Udp sera-gen24.fronius.com:1194 (213.33.117.120:1194)
- Tcp froniusseiot.blob.core.windows.net:443

[1] Ange vérdnamnet.
E| Valj anslutningstypen "Automatisk" eller "Statisk".

Om du valjer anslutningstypen "Statisk" maste du ange IP-adress, natmask, DNS
och gateway.

[4] Klicka pa knappen "Anslut".

Anslutningen skapas.

WLAN:

Ansluta via WPS:

[1] Klicka pa knappen "Aktivera".
|z| Aktivera WPS pa WLAN-routern (se dokumentationen fér WLAN-routern).

Anslutningen upprattas automatiskt.

Vilja och ansluta WLAN-nétverk:

De natverk som hittats visas i listan. Klicka pa knappen Uppdatera  for att gbra en ny
sokning efter tillgangliga WLAN-natverk. Dolda natverk kan stkas med inmatningsfaltet
"Sok natverk".

[1] Valj natverk i listan.
E| Valj anslutningstypen "Automatisk” eller "Statisk".
E Vid anslutningstypen "Automatisk" anger du WLAN-I6senord och vardnamn.

[4] Om du véljer anslutningstypen "Statisk" méaste du ange IP-adress, ndtmask, DNS
och gateway.

[5] Klicka pa knappen "Anslut".

Anslutningen skapas.




Modbus

Accesspunkt:

Véxelriktaren fungerar som accesspunkt. En PC eller en smart enhet ansluts direkt till
vaxelriktaren. Det gar inte att ansluta till Internet. | det har menyomradet kan du ange
"Natverksnamn (SSID)" och "Natverksnyckel (PSK)".

Modbus RTU-granssnitt 0/ 1

O en av de bada Modbus RTU-granssnitten satts till Slav, kan du valja mellan féljande
inmatningsfalt:

"Baudrate"

Baudrate paverkar hastigheten for dverféringen mellan de enskilda komponenterna som
anslutits i systemet. Nar du valjer baudrate maste du se till att du véljer samma pa
sandar- och mottagarsidan.

"Paritet"

Paritetsbiten kan anvandas for paritetskontroll. Den anvands for identifiering av
overforingsfel. En paritetsbit kan sakra ett bestamt antal bitar. Vardet (0 eller 1) for pari-
tetsbiten maste beraknas pa sandaren och kontrolleras sedan med samma berékning pa
mottagaren. Berakningen av paritetsbiten kan goéras for jamn eller udda paritet.

"SunSpec Model Type"
(SunSpec modelltyp) — Beroende pa typ av Sunspec-modell finns tva olika instéllningar.

float:(flytande) SunSpec Inverter Model 111, 112, 113 resp. 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter Model 101, 102, 103 resp. 201, 202, 203.

"Valjaradress"

"Vaxelriktaradress"

Slav som Modbus TCP

Om funktionen "Slav som Modbus TCP" aktiveras, finns féljande inmatningsfalt
tillgangliga:

"Modbus Port"
Numret pa den TCP-port som ska anvandas for Modbus-kommunikationen.

"SunSpec Model Type"
(SunSpec modelltyp) — Beroende pa typ av Sunspec-modell finns tva olika instéllningar.

float:(flytande) SunSpec Inverter Model 111, 112, 113 resp. 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter Model 101, 102, 103 resp. 201, 202, 203.

"Valjaradress"
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Vaxelriktarstyrning via Modbus

Nar det har tillvalet ar aktiverat, styrs vaxelriktaren via Modbus.
Till vaxelriktarstyrningen hor foéljande funktioner:

- PalAv

- Effektminskning

- Foarinstallining av en konstant effektfaktor (cos phi)

- Forinstalining av en konstant reaktiv effekt

- Instélining av batteristyrning med batteri



Sakerhets- och natkrav

Inmatnings-
begransning

Elleverantoren eller natoperatéren kan féreskriva inmatningsbegransningar for en vaxel-

riktare (exempelvis max. 70 % av kWp eller max. 5 kW).

Inmatningsbegransningen tar hansyn till egenférbrukningen i hushallet, innan effekten for

en vaxelriktare reduceras:

- Det gar att stalla in en individuell begransning.

- En Fronius Smart Meter kan anslutas pa Modbus push-in-anslutningsklamman for
datakommunikationsomradet pa anslutningarna M0/M1- / MO/M1+ fér Modbus-data.

Med vaxelriktaren laddas den solpanelseffekt som inte far matas in i elnatet till batteriet
och/eller Fronius ohmpilot, och gar darmed inte férlorad. Inmatningsbegransningen akti-
veras bara om den inmatade effekten ar hogre an effektreduceringen. Forst laddas batte-
rierna resp. energin pa Fronius ohmpilot anvands.

"Grans for hela anlaggningen”

Hela solcellsanlaggningen begransas till en fast effektbegransning. Om den har
installningen avaktiveras omvandlas hela den solpanels-effekt som finns tillganglig om
matas in till natet.

"Total DC-anlaggningseffekt"

Inmatningsfaltet for hela DC-anlaggningseffekten i Wp.

Det har vardet anvands nar "Max. tillaten inmatningseffekt for hela systemet” har angivits
i %.

"Max. tillaten inmatningseffekt for hela systemet”

Inmatningsfaltet "Max. tillaten inmatningseffekt i hela systemet” anges i W eller %
(installiningsomrade: -10 till 100 %).

Om det inte finns nagon raknare i systemet eller om den slutat fungera, begransar vaxel-
riktaren inmatningseffekten till det installda vardet.

Exempel: Inmatningsbegréansning
(utan hansyn till verkningsgraden)

Solcellsanlaggning pa Fronius vaxelriktare: 5000 W
Forbrukning i byggnaden: 1000 W
Max. tillaten inmatningseffekt for hela systemet: 60 % =3 000 W

Fall 1: Batteriet far laddas

Effekt vid strdmmatningspunkten: ow
Effekt vid vaxelriktarens utgang: 1000 W
Effekt i batteriet: 3000 W

Fall 2: Batteriet far inte laddas

Effekt vid strommatningspunkten 3000 W
Effekt vid vaxelriktarens utgang: 4 000 W
Effekt i batteriet: ow

| det har exemplet far bara 3 000 W matas in i elnatet vid strommatningspunkten. Las-
ter som befinner sig mellan vaxelriktaren och strémmatningspunkten kan emellertid
forsorjas genom extra inmatning fran vaxelriktaren och regleras.
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Dynamisk effekt-
reglering med
flera vaxelriktare
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Exempel 1: Fronius Fronius SnapINverter < Fronius Symo GEN24
Det behdvs bara 1 primarraknare for Fronius Symo GEN24 vaxelriktare.
Effektvardena som visas i exemplet ar endast som exempel. Vaxelriktar-konstellationer

med andra effektvarden an de som visas i exemplet ar mojliga under beaktande av krite-
rierna for exemplet.

VIKTIGT!
Vid anvandning av 2 vaxelriktare ar inte noll-inmatning majligt.
PAC nom = 9 kW
001
PAC nom =10 kW ( I \ l 1’ 6
) 1
(YL 1
O Gy )2 1
\W/ |
— - = 1
|
- I
| - 1
1 I 1
1 L] - - I
1 1
L L L L L L T o

Instédllningar pa webbplatsen for Fronius Symo GEN24-vaxelriktaren:

E| Konfigurera primarraknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Anlaggningskon-
figuration" — "Komponenter".

E| I menyomradet "Sakerhets- och natkrav" — "Inmatningsbegransning" aktiveras
begransningen for hela anlaggningen. | inmatningsfaltet "Total DC-anlaggningsef-
fekt" anges den nominella DC-effekten for hela PV-systemet. Ange procentvardet
(50 %, 60 % eller 70 %) i inmatningsfaltet "Maximalt tillaten inmatningseffekt for hela
system".

Exempel 2a: Fronius SnapINverter > Fronius Symo GEN24
Det behdvs 2 primarraknare for vaxelriktaren.

Effektvardena i exemplet ar bara for exempel. Vaxelriktar-konstellationer med andra
effektvarden @n de som visas i exemplet ar méjliga under beaktande av kriterierna for
exemplet.

VIKTIGT!

Med 2 primarraknare pa inmatningspunkten utan sekundarraknare kan Fronius SnapIN-
verter och Fronius Symo GEN24 inte visas som en kombinerad solcellsanlaggning i
Solar.web. Tva enskilda solcellsanlaggningar maste skapas i Solar.web.



Instdllningar pa webbplatsen for Fronius Symo GEN24-vaxelriktaren:

II' Konfigurera primarrédknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Anlaggningskon-
figuration" — "Komponenter".

Instéllningar i anldaggningsovervakningen for Fronius SnaplINverter:

Konfigurera primarraknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Installningar" —
"Raknare".

|Z| I menyomradet "Redigerare natleverantér" — "Dynamisk effektreducering” aktiveras
begransningen for hela anldggningen. | inmatningsfaltet "Total DC-anlaggningsef-
fekt" anges den nominella DC-effekten for hela PV-systemet. Ange procentvardet
(50 %,60 % eller 70 %) i inmatningsfaltet "Max. natinmatningseffekt".

Exempel 2b: Fronius SnaplINverter > Fronius Symo GEN24
Det behdvs 2 primarraknare och 1 sekundarraknare for vaxelriktaren.

Effektvardena i exemplet ar bara for exempel. Vaxelriktar-konstellationer med andra
effektvarden an de som visas i exemplet ar mojliga under beaktande av kriterierna for
exemplet.

VIKTIGT!

For att alla data i solcellsanlaggningen i ska kunna registreras som helhet i Solar.web far
bara Fronius Symo GEN24-véaxelriktare skapas i denna solcellsanlaggning. Data fran
Fronius SnaplNverters 6verfors fran sekundarraknaren till Fronius Symo GEN24 véaxel-
riktare och visas darmed i Solar.web.

Vi rekommenderar att Fronius SnapINverter skapas som en egen extra sol-
cellsanlaggning i Solar.web for service- och underhallsarbete (t.ex. statusmeddelanden,
online-uppdateringar etc.).
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Instédllningar pa webbplatsen for Fronius Symo GEN24-vaxelriktaren:

|I| Konfigurera primarrédknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Anlaggningskon-
figuration" — "Komponenter".

|Z| Konfigurera sekundarraknaren i menyomradet "Anlaggningskonfiguration" — "Kom-
ponenter".

Instédllningar i anldggningsoévervakningen for Fronius SnaplINverter:

Konfigurera primarraknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Installningar" —
"Réknare".

E| I menyomradet "Redigerare natleverantér" — "Dynamisk effektreducering” aktiveras
begransningen fér hela anldggningen. | inmatningsfaltet "Total DC-anlaggningsef-
fekt" anges den nominella DC-effekten for hela PV-systemet. Ange procentvardet
(50 %,60 % eller 70 %) i inmatningsfaltet "Max. natinmatningseffekt".

Effekthantering Allmant

for ingangar/ | den har menypunkten utférs alla relevanta installningar for natleverantor (EVU). Har
utgangar kan en begransning av den aktiva effekten i % och/eller en begransning av effektfaktorn
stallas in.
VIKTIGT!

For installningar i den har menypunkten maste Service-losenordet anges. Installningar i
detta menyomrade far endast utféras av utbildad personal.

"Ingangsmall” (Beldggning av enskilda ingangar/utgangar)
Klicka 1x = vit (kontakten 6ppen)

Klicka 2x = bla (kontakten stangd)

Klicka 3x = gra (anvands e€j)

"Effektfaktor (cos ¢)"
"ind" = induktiv
"cap"“ = kapacitiv

"EVU meddelande™
Utgangen "I/O 0" aktiveras vid aktiverad regel (exempelvis for drift av en signalanord-

ning).

For "Import™ resp. "Export"” sttds dataformatet *.fpc.
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Styrningsprioritering
For installning av styrningsprioritering for radiostyrningsmottagare, inmatnings-
begransningen och styrningen via Modbus.

1 = hogsta prioritet, 3 = lagsta prioritet

Kopplings- Radiostyrningsmottagare och ingangar/utgangar for anslutningsklamman fér vaxelrikta-
schema - 4 relan ren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.
For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna rekommende-
ras en CAT 5-kabel och skarmningen maste anslutas pa en sida av push-in-anslut-
ningskldmmorna for datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) I V+
100 % jl IN8
00 % \! IN9
0
0% \! IN10
0
o% 1 IN11

(1) Radiostyrningsmottagare med 4 rela for begréansning av den aktiva effekten.
(2) Ingangar/utgangar for datakommunikationsomradet.

Anvand forkonfigurerad fil for drift med 4 rela:

|I| Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 4 relad pa slutenheten.

IZ' Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering” med knappen "Import".
Klicka pa knappen "Spara”.

Installningarna for drift med 4 rela har sparats.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_4_Relays_Mode.fpc

Instéllningar for
effekthantering
for ingangar/
utgangar — 4
reldn

110

I/0 Power Management

V+/GND 10 |
Rl o R Holslo
GN.,nnm

DNO Feedback

DNO Rules
Rule 1 [x]
BHEEED
H B E & (o
Active Power
® 10
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

I DNO Feedback

Rule 2 ]
[0] [2] [4] [&]
EEEEO

Active Power
® 60
Power Factor (cos @)
» 1 cap

I DNO Feedback

Rule 3 B
B EEEED
A E E & (e
Active Power
® 30
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

M DNO Feedback

Rule 4 B
[o] [2] [4] [¢]
[ E B & [
Active Power
® 0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

I DNO Feedback

EEDEEDENENER

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
10 control



Kopplings- Radiostyrningsmottagare och ingangar/utgangar for anslutningsklamman fér vaxelrikta-
schema - 3 relan ren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.
For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna rekommende-
ras en CAT 5-kabel och skarmningen maste anslutas pa en sida av push-in-anslut-
ningskldmmorna for datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) , Ve
00 % j IN8
0% jl IN9
0
0% ) IN10
(1) Radiostyrningsmottagare med 3 rela for begransning av den aktiva effekten.
(2) Ingangar/utgangar fér datakommunikationsomradet.

Anviénd férkonfigurerad fil data for drift med 3 relén:

[1] Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 3 reldn pé slutenheten.

E| Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering" med knappen "Import".
[3] Klicka pa knappen "Spara”.

Instaliningarna for drift med 3 relan har sparats.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_3_Relays_Mode.fpc

Instéllningar for
effekthantering
av ingangar/
utgangar — 3
relaer
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I/0 Power Management

V+/GND 10 |
Rl o R Holslo
GN.,nﬂnm

DNO Feedback

not used ¢
DNO Rules
Rule 1 B
[o] [2] [4] [¢]
H B E & (o
Active Power
® 100
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap
I DNO Feedback
Rule 2 ]
HEEEO
[ E B & [
Active Power
® 6
Power Factor (cos @)
» 1 cap
I DNO Feedback
Rule 3 B
[o] [2] [4] [¢]
EEEEA
Active Power
® 30
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap
J» DNO Feedback
Rule 4 B
[o] [2] [4] [¢]
B E & [
Active Power
® 0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

B DNO Feedback

EEDEEDENENER

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
None



Kopplings-
schema - 2 relan

Radiostyrningsmottagare och ingangar/utgangar for anslutningsklamman fér vaxelrikta-
ren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.

For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna rekommende-
ras en CAT 5-kabel och skarmningen maste anslutas pa en sida av push-in-anslut-
ningskldmmorna for datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) : V+
Relais 1
| IN8
I
Relais 2
| IN9
(1) Radiostyrningsmottagare med 2 relan for begransning av den aktiva effekten.
(2) Ingangar/utgangar for datakommunikationsomradet.

Anvand férkonfigurerad fil for drift med 2 relan:

[1] Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 2 relén pé slutenheten.

E| Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering" med knappen "Import".
[3] Klicka pa knappen "Spara”.

Instaliningarna for drift med 2 relan har sparats.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_2_Relays_Mode.fpc

Instéllningar for  |/O Power Management

effekthantering -
P V+/GND 10 ! None
for ingangar/ svmBaEaBim B o
utgangar - 2 B None
relan == HEa m None
None
DNO Feedback
not used ¢ ng:
None
DNO Rules o 1 10 control
Rule 1 i a® ~ 'g :\?Oz:mm'
None
© 2 & [E (¢ [
E B E & -] @
Active Power
® 100
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap <
M DNO Feedback
Rule 2 0 e ~
OEEEDB
B E & ] M
Active Power
® 60
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢
I DNO Feedback
Rule 3 [x] » -
© 2 & [E (¢ [
HEEE D E
Active Power
® 30
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap ¢
M DNO Feedback
Rule 4 g @@ ~
B EEEDB
i EEED N
Active Power
® 0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap A

I DNO Feedback
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Kopplings-
schema -1 rela

Radiostyrningsmottagare och ingangar/utgangar for anslutningsklamman fér vaxelrikta-
ren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.

For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna rekommende-
ras en CAT 5-kabel och skarmningen maste anslutas pa en sida av push-in-anslut-
ningskldmmorna for datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) , V+
100 %
° IN8
(1) Radiostyrningsmottagare med 1 rela for begréansning av den aktiva effekten.
(2) Ingangar/utgangar for datakommunikationsomradet.

Anvand férkonfigurerad fil for drift med 1 rela:

[1] Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 1 relé pa slutenheten.

E| Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering" med knappen "Import".
[3] Klicka pa knappen "Spara”.

Instaliningarna for drift med 1 reld har sparats.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_1_Relays_Mode.fpc

Instéllningar for
effekthantering
av ingangar/
utgangar — 1 rela

Autotest
(CEI 0-21)
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I/0 Power Management

V+/GND None
None
None
None
None
not used v None
o None
None
DNO Rules 10 control
- None
Rule 1 A None
None
o] 6]
(0] (o] [m]
100
1 cap <
DNO Feedback
Rule 2 (<] ~

DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

Beskrivning

Med "Autotest" kan de skyddsfunktioner som kravs enligt lag i Italien gallande évervak-
nings- och frekvensgransvarden for vaxelriktaren kontrolleras vid idrifttagningen. | nor-
maldrift kontrollerar vaxelriktaren hela tiden det aktuella spannings- och frekvensvardet i
elnatet.

Efter att autotestet startat kors olika enskilda test automatiskt efter varandra. Testen tar
ca 15 minuter, beroende pa forutsattningarna i elnatet.

VIKTIGT!

For idrifttagning av vaxelriktaren i Italien kravs ett genomfért autotest (CEI 0-21) med
godkant resultat. Om autotestet misslyckas, far utrustningen inte forsattas i driftlaget
Strémmatning. Om autotestet startas, maste det avslutas med godkant resultat. Auto-
testet kan inte startas i driftlaget Nodstréom.

U max Test for kontroll av den maximala spanningen i fasledarna
U min Test for kontroll av den minimala spanningen i fasledarna
f max Test for kontroll av den maximala natfrekvensen

f min Test for kontroll av den minimala natfrekvensen

f max alt Test for kontroll av en alternativ maximal natfrekvens

f min alt Test for kontroll av en alternativ minimal natfrekvens




U outer min Test for kontroll av den minimala yttre spanningen

U longT. Test for kontroll av 10 minuters spanningsmedelvardet

Spara som PDF
|I| Klicka pa knappen "Spara som PDF".
E| Ange filnamn i inmatningsfaltet och klicka pa knappen "Skriv ut".

PDF-filen skapas och visas.

Anvisningar om autotest

Installningen av gransvardena sker i menyomradet "Grid Code" (grid-kod).
Atkomstkoden fér menyomradet "Grid Code" (grid-kod) motsvarar installatérskoden
(PROFI-menyn) och lamnas endast ut efter skriftlig begaran stalld till Fronius.
Ansokningsformular bestalls fran den nationella tekniska supporten.
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Alternativ
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Overspanningsskydd SPD

Allmant Ett dverspanningsskydd (SPD, Surge Protective Device) skyddar mot tillfalliga
overspanningar och leder bort stotstrommar (t.ex. blixtnedslag). SPD bygger pa ett kom-
plett blixtskyddskoncept som bidrar till att skydda komponenterna i din sol-
cellsanlaggning.

Du hittar detaljerad information om kopplingsschemat for éverspanningsskyddet i kapitel
Ledningsdragningsschema — 6verspanningsskydd SPD p3a sidan 151.

Om oOverspanningsskyddet utléses, andras fargen pa indikatorn fran gron till rod (meka-
nisk visning) och driftlysdioden for vaxelriktaren lyser rott, se kapitel Knappfunktioner
och statusindikering med lysdiod pa sidan 88. P& webbplatsen for vaxelriktaren, i
menyomradet "System" — "Handelselogg" eller i anvdndarmenyn "Meddelanden" samt i
Fronius Solar.web visas felkoden "1030 WSD Open". Vaxelriktaren maste da atgardas
av ett auktoriserat foretag.

VIKTIGT!

Vaxelriktaren stangs ocksa av nar den 2-poliga signalkabeln for 6verspanningsskyddet
ar avbruten eller skadad.

Leveransomfatt- Overspanningsskyddet (SPD, Surge Protective Device) finns tillgangligt som tillval och
hing kan monteras i efterhand i vaxelriktaren.

For tekniska data, se kapitel "Tekniska data" pa sidan 137.

Kretskort

4 skruvar TX20
Skyddsledare
2-polig signalkabel
Kabel PV-

Kabel PV+

Bilaga

Nooakowobh=

—_~
TR

manual

Koppla vaxelrik- A
taren spannings-
fri

FARA!

Fara vid elektrisk spanning pa spanningsférande delar i solcellsanlaggningen.
Elektriska stdtar kan vara dodliga.

» Spanningsforande delar i solcellsanlaggningen ska franskiljas allpoligt och allsidigt.
» Sakra mot aterinkoppling enligt gallande nationella bestammelser.

» Vanta tills kondensatorerna i vaxelriktaren har laddats ur (2 minuter).

» Kontrollera spanningsfriheten med ett Iampligt matinstrument.
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/\  FARA!

Fara vid felaktigt utféra arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Montering och anslutning av éverspanningsskyddet SPD far endast utféras av ser-
vicepersonal med utbildning fran Fronius, och endast enligt de tekniska bestdmmel-
serna.

» Beakta sakerhetsforeskrifterna.

Koppla fran sakringen. Satt DC-franskilja-
ren i laget "Av".

2 Lossa anslutningarna till solpanelskret-
/ / / / . .. .
/ 7 7 7 sarna (+/-). Koppla fran de vaxelriktare
,/ ,/ ,/ ,/ som anslutits till batteriet.
// // // //
/ YA YA / Vanta tills kondensatorerna i vaxelriktaren

har laddats ur (2 minuter).

Installation & SE UPP!

Risk pa grund av otillrdckligt dimensionerad skyddsledare.

Termisk overbelastning kan orsaka skador pa vaxelriktaren.

» Beakta nationellt géllande regler och riktlinjer géllande dimensionering av skyddsle-
daren.
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Lossa de 2 skruvarna pa undersidan av
locket genom att vrida dem 180° at
vanster med en skruvmejsel (TX20). Lyft
sedan locket fran undersidan av vaxelrik-
taren och haka av uppat.

Lossa de 5 skruvarna pa kapan for anslut-
ningsomradet genom att vrida dem 180° at
vanster med en skruvmejsel (TX20).

Ta bort kdpan fran utrustningens anslut-
ningsomrade.

Ta bort avskiljningen for anslutnings-
omradet genom att trycka pa
snappfastena.
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DC Voltage

PV+/ PV-

Avlagsna DC push-in-anslut-
ningsklammorna fran anslutningsplatserna
och franskilj fran kabeln (behdvs endast
goras vid redan befintliga installationer).

Anslut de medféljande kablarna PV+/PV- i
respektive anslutningar.

VIKTIGT!

Folj markningen pa kablarna vid anslut-
ningen.

Anslut de medfdljande kablarna i respek-
tive anslutningar pa kretskortet.

VIKTIGT!

Kontakterna ska sattas i tills det tar emot
pa kretskortet.



National Standards

National Standards
2,5-10 mm?

(AWG 12/8)

12 mm (.47 in.)

75°C /1 167°F

)

CU-Wire min:

+ 1 [ '
\— \— N N A\l A\l
T & & & & &
@) @) @) @) @) o
QOOQOQ)12-158m

il

e

Montera kretskortet i vaxelriktaren och fast
med de 4 medfdljande skruvarna (TX20)
och ett vridmoment pa 1,0 - 1,2 Nm.

Fast skyddsledaren (med ett kabeltvarsnitt
pa min. 6 mm?) pa forsta ingangen pa
undersidan av blocket med jord-
ningsklammor. Anvand skruvmejsel
(TX20) och ett vridmoment pa 1,8—-2 Nm.

VIKTIGT!

Beroende pa nationella normer och riktlin-
jer kan ett storre kabeltvarsnitt for skydds-
ledaren kravas.

Om andra ingangar anvands, kan det bli
svarare att montera avskiljningen for
anslutningsomradet eller sa kan skyddsle-
daren skadas.

Avisolera fran enkelledarna 12 mm och
fast de befintliga anslutningsklammorna pa
avsedd anslutningsplats pa kretskortet
med ett vridmoment pa 1,2—1,5 Nm.

VIKTIGT!
Kabeltvarsnittet ska valjas enligt uppgif-
terna for respektive effektklass for vaxelrik-

taren, se kapitel Tillatna kablar pa sidan
57.
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Anslut DC push-in-anslutningskldmmorna
med ett horbart klick i respektive anslut-
ningsplats.

Montera tillbaka avskiljningen for anslut-
ningsomradet.

* Dra skyddsledaren i den integrerade
kabelkanalen.

VIKTIGT!

Var noga sa att inte skyddsledaren bgjs,
klams eller skadas nar avskiljningen for
anslutningsomradet monteras tillbaka.

Ta bort dverbryggningen som installerats
pa fabrik fran push-in-anslutningsklamman
WSD.
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13 Anslut signalkabeln enligt markningen pa
push-in-anslutningsklamman WSD pa
anslutningsplatserna IN- och IN+.

14 Kontrollera att WSD-brytaren &r i position
WSD 1, stéll in vid behov (fabriksinstalining:

0"_»'51 Position 1).

Placera ké&pan pa anslutningsomradet.
Skruva fast de 5 skruvarna i angiven ord-
ning genom att vrida dem 180° &t hoger
med en skruvmejsel (TX20).
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Ta vaxelriktaren i
drift

128

-

Haka fast locket ovanifran pa vaxelrikta-
ren.

Tryck pa den nedre delen av locket och
fast de 2 skruvarna genom att vrida dem
180° at héger med en skruvmejsel (TX20).

Anslut solpanelskretsarna (+/-). Koppla till
de vaxelriktare som anslutits till batteriet.

Koppla till sdkringen.
Satt DC-franskiljaren i brytarlaget "Till".



Bilaga
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Skotsel och underhall

Allmant

Underhall

Rengoring

Sakerhet

Drift i omgiv-
ningar med kraf-
tig dammutveck-
ling

Véxelriktaren &r konstruerad, sa att det inte behdvs nagra underhallsarbeten. Anda ska
nagra fa punkter beaktas under drift for att sakerstalla en optimal funktion hos vaxelrikta-
ren.

Underhalls- och servicearbeten far endast utforas av Fronius-utbildad servicepersonal.

Tvéatta vid behov av vaxelriktaren med en fuktig rengdéringsduk.
Anvand varken rengdringsmedel, repande skurmedel, I6sningsmedel eller liknande att
rengOra vaxelriktaren med.

DC-franskiljaren ar avsedd endast for avstdngning av strommen till effektdelen. Nar DC-
franskiljaren ar avstangd, star anslutningsomradet fortfarande under spanning.

/\  FARA!

Fara pa grund av natspanning och DC-spédnning fran solpanelsmodulerna.

Elektriska stdtar kan vara dddliga.

» Anslutningsomradet far endast 6ppnas av behdriga elektriker.

» Effektdelarnas separata omrade far endast 6ppnas av Fronius-utbildad serviceper-
sonal.

» Se infér samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &r spanningsfria fore
vaxelriktaren.

/\  FARA!

Fara vid restspdnning fran kondensatorer.
Elektriska stotar kan vara dodliga.
» Vanta tills kondensatorerna i vaxelriktaren har laddats ur (2 minuter).

Om vaxelriktaren anvands i omgivning med stark dammutveckling, kan smutsav-

lagringar samlas pa kylkroppen och flakten.

Det kan leda till effektforlust for vaxelriktaren pa grund av otillrécklig kylning.

» Kontrollera att omgivningsluften alltid kan stromma obehindrat genom ventila-
tionsGppningarna pa vaxelriktaren.

» Avlagsna smutsavlagringar pa kylkroppen och flakten.
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Stang av strommen for vaxelriktaren och
vanta tills kondensatorerna laddats ur (2
minuter) och flakten har stannat.
Satt DC-franskiljaren i laget "Av".

Lossa skruvarna pa undersidan av locket

genom att vrida dem 180° at vanster med
en skruvmejsel (TX20). Lyft sedan locket

fran undersidan av vaxelriktaren och haka
av uppat.

Avlagsna smutsavlagringarna pa kylkrop-
pen och flakten med tryckluft, trasa eller
pensel.

Risk pa grund av skador pa flaktens

lager vid felaktig rengoring.

Forhojt varvtal och tryck pa flaktens lager

kan orsaka skador.

» Blockera flakten och rengér med
tryckluft.

» Rengor flakten utan att trycka om du
anvander trasa eller pensel.

Utfor stegen ovan i omvand ordning for att ta vaxelriktaren i drift igen.



Garantibestammelser

Fronius fabriks- Det finns detaljerade, nationella garantivillkor pa Internet, se
garanti www.fronius.com/solar/warranty

Registrera dig pa www.solarweb.com for att tillgodogoéra dig hela garantitiden for din
nyinstallerade Fronius vaxelriktare eller ackumulator.
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Komponenter for automatisk omkoppling till

nodstromsdriftlaget Full Backup

Komponenter for
automatisk
omkoppling till
nodstromsdriftla
get Full Backup

134

480 V-3 UL

Enhetsbeteckning Stromomvand- Anvéandnings- Artikelnummer
lare omrade
(exempel)
Tyskland
. Osterrike
ronius Smart Meter X Australien 43,0001,1473
Frankrike
Spanien
Fronius Smart Meter .
EORA3 v Australien 43,0001,1478
Tyskland
. Osterrike
oS Smart Meter X Australien 43,0001,0044
Frankrike
Spanien
Fronius Smart Meter .
Fronus & v Australien 43,0001,0046
f ronius Smart Meter X ltalien 43,0001,3530

NA-skydd (sakring: 3-polig, 6 A)
Andra typer och tillverkare &r tillatna, om dessa ar tekniskt och funktionellt likvardiga med

féljande exempel:

- VMD460-NA-D-2 (Bender GmbH & Co. KG)

- RE-NA003-M64 (Tele Haase Steuergerate Ges.m.b.H.)

K1 och K2 - Installationskontaktor med hjalpkontakt

Antal poler 3-polig resp. 4-polig
(beroende pa kabeldragning)

Markstrém beroende pa anslutning i huset

Spolspanning 230 VAC

Nominell frekvens 50/60 Hz

Spolavsakring 6 A

Min. kortslutningsstrém

3 kA (arbetskontakter)

Kontrollnorm

IEC 60947-4-1

Hjélpkontakt

Antal brytkontakter

1

Brytspanning 12—-230 V vid 50/60 Hz
Min. nominell strém 1A
Min. kortslutningsstrém 1 kA

Exempel pa skydd och

relan

ISKRA IK63-40 / Schrack BZ326461




K3 - Inbyggda relan i serien

Antal vaxlare 2
Spolspanning 12 VDC
Kontrollnorm IEC 60947-4-1

Exempel pa skydd och
relan

Finder 22.23.9.012.4000 / Schrack reld RT424012 (hallar-
bygel RT17017, relasockel RT78725)

K4 och K5 - installationskontaktorer

Antal brytkontakter 2(25A)
Spolspanning 230 VAC (2P)
Nominell frekvens 50/60 Hz
Spolavsakring 6 A

Min. kortslutningsstrém 3 kA (arbetskontakter)
Kontrollnorm IEC 60947-4-1

Exempel pa skydd och
relan

ISKRA 1KA225-02
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Statusmeddelanden och atgarder

Statusmeddelan-
den

136

1030 - WSD Open (lysdiod for driftstatus: lyser rott)

Orsak: Utrustning som anslutits i WSD-kedjan har brutit signalledningen (exempel-
vis ett Overspanningsskydd) eller sa har en fabriksmonterad éverbryggning
tagits bort och ingen utldsaranordning monterats.

Visning: Pa webbplatsen for vaxelriktaren, i menyomradet "System" — "Handelse-
logg" eller i anvdndarmenyn under "Meddelanden" resp. i Fronius
Solar.web.

Atgard: Om overspanningsskyddet SPD har 16st ut maste vaxelriktaren tas i drift av
ett auktoriserat foretag.

ELLER: Installera den fabriksmonterade 6verbryggningen eller en utlésaranordning.

ELLER: Stall WSD-brytaren (Wired Shut Down) i position 1 (WSD-Master).

/\  FARA!

Fara vid felaktigt utféra arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Montering och anslutning av éverspanningsskyddet SPD far endast utféras av ser-
vicepersonal med utbildning fran Fronius, och endast enligt de tekniska bestammel-
serna.

» Beakta sdkerhetsféreskrifterna.




Tekniska data

Fronius Symo GEN24 6.0 Plus 8.0 Plus 10.0 Plus
DC-ingangsdata

mpn'zﬁﬁ;‘;‘h”g;gg)réde 174-800 V 224-800 V 278-800 V
Max. spanningsomrade (Ppy max)

Totalt 9000 Wp 12000 Wp 15000 Wp
PV 1 7500 Wp 10000 Wp 12500 Wp
PV 2 4500 Wp 6000 Wp 7500 Wp
(i3 1 000 Wi 10 °C pa tomgang) 1000V

Min. ingadngsspéanning 80V

Inmatning av startspanning i natdrift ) 80V

Max. ingangsstrom (PV1/PV2) 25,0/12,5 A

Max. kortslutningsstrém vid solpanelsmodulerna 37,5/18,75 A

(Iscpv)

Max. returstrém 3) 37,5A

Antal ingangar — PV1 2

Antal ingangar — PV2 1

DC-ingangsdata batteri

Max. spanning 500 V

Min. spanning 160 V

Max. strom 22 A

Max. effekt 6 000 W 8 000 W 10 000 W
DC-ingangar 1
DC—léverspénningskategori 5

(enligt IEC 62109-1)

AC-ingangs-/utgangsdata

Nominell utgangseffekt (Pnom) 6 000 W 8 000 W 10 000 W
Max. utgangseffekt 6 000 W 8 000 W 10 000 W

3 ~ NPE 220 V/380 V

Nominell natspanning 3 ~ NPE 230 V/400

Min. natspanning 154 Vv 1)

Max. natspanning 280V "

Max. utgangsstrom 16,4 A

Nominell utgangsstrom (vid 230 V) 8,7A 11,6 A 14,5A
Inkopplingsstrém ©) 9,9 A/4 ms
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Fronius Symo GEN24 6.0 Plus 8.0 Plus 10.0 Plus
Nominell frekvens 50/60 Hz V)

Nominell frekvens fér full backup 53/63 Hz V)

Klirrfaktor <3%

Effektfaktor cos phi 2)

0—1 (kan stallas in)

0,7-1 (rekommenderas)

Max. tillaten natimpedans Zmax pa PCC 4

Ingen

Max. utgangsfelstrom per tidsintervall

80,7 A/10 ms

AC-utgangsdata PV Point

Max. utgangseffekt

4133 W (for 5 s)

Nominell utgangseffekt

3000 W

Nominell utgangsstrom

13A

Nominell natspanning

1~ NPE 220 V/230 V/240 V

Nominell frekvens 53/63 Hz 1)
Omkopplingstid <90s
Effektfaktor cos phi 2) 0-1

AC-utgangsdata Full Backup

Max. utgangseffekt

12 400 W (for 5 s)

Max. utgangseffekt (per fas)

4133 W (fér 5 s)

Nominell utgangseffekt 6 000 W 8 000 W 10 000 W
Nominell utgangseffekt (per fas) 7) 3680 W
Nominell utgangsstrom (per fas) 16 A

Nominell natspanning

3 ~ NPE 220 V/380 V

3 ~ NPE 230 V/400 V

Nominell frekvens for Full Backup 53/63 Hz 1

Omkopplingstid <90s

Effektfaktor cos phi 2) 0-1

Allménna data

Maximal verkningsgrad 98,2 % 98,2 % 98,2 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp nom) 97,7 % 97,8 % 97,9 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp max) 97,3 % 97,5 % 97,7 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp min) 96,5 % 96,9 % 97,1 %
Egenférbrukning pa natten <10W

Kylning Reglerad flaktstyrd luftcirkulation
Kapslingsklass IP 66

MattHxD x T 595 x 529 x 180 mm

Vikt 24 kg
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Fronius Symo GEN24

6.0 Plus 8.0 Plus 10.0 Plus

Tillaten omgivningstemperatur

-25 °C till +60 °C

Tillaten luftfuktighet

0-100 % (inkl. kondens)

Elektromagnetisk kompatibilitet B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
Foéroreningsgrad 2
Ljudtryck 47 dB(A)

Sakerhetsklass (enligt IEC62103)

1

Skyddsanordning

DC-isolationsmatning

Varning/avstangning vid Rigg < 100 KOHM

Beteende vid DC-Overbelastning

Arbetspunktsforskjutning, effektbegransning

DC-franskiljare

Integrerad

RCMU

Integrerad

Datakommunikation

WLAN SMA-RP-anslutning
(FCC ID: QKWPILOTO1 /IC ID: 12270A-PILOTO01)

802.11b/g/n (WPA, WPA2)

Ethernet (LAN)

RJ 45, 10/100 MBit

USB-uttag (typ A-uttag)

max. 1 A vid 5 V (I0-anslutning ej belastad)

Wired Shutdown (WSD)

max. 28 enheter/WSD-kedja

max. avstand
Master — Slav =100 m
Slav — Slav =100 m

Modbus RTU SunSpec (2x)

RS485 2-tradig

Spanningsniva digitala ingangar

low: min.0V—-max. 1,8V

high: min. 4,5V — max. 28,8 V

Ingangsstrommar digitala ingangar

Beroende pa ingangsspanningen;
Ingangsmotstand = 70 kOhm

Effekt totalt for digitala utgangar (vid
intern férsorjning)

6 Wvid 12 V (USB ej belastat)

Effekt per digital utgang
(vid extern forsdrjning)

1Avid >12,5-24 V
(max. 3 A totalt)

Dataloggare/webbserver

Integrerad

Tillval 6verspanningsskydd (SPD)

DC SPD Typ 1+2 GEN24

Allmédnna data

Kontinuerlig driftstrom (lcpy)

<0,1mA

Nominell avledningsstrom (1)
- 15 x 8/20 ps impuls

20 kA
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Tillval 6verspanningsskydd (SPD) DC SPD Typ 1+2 GEN24

Blixtstotstrom (limp)
max. avledningsférmaga vid 10/350 6,25 kA
VIS

Skyddsniva (Up)

4 kv
(stjarnformad montering)
Kortslutningssakerhet PV (Iscpy) 15 kA
Natfranskiljare
Termisk franskiljare Integrerad
Integrerad Ingen
Mekaniska egenskaper
Franskiljningsvisning Mekanisk visning (réd)
Fjarrmeddelande for bruten anslutning Utgang pa vaxelkontakt
Holjesmaterial Termoplastik UL-94-V0

IEC 61643-31 / DIN EN 50539-11

Kontrolinorm UL1449 ed.4 / VDE 0185-305-3 Bbl. 5

Forklaring till fot- 1) De angivna vardena ar standardvarden. Vaxelriktaren anpassas specifikt till det
noterna aktuella landet utifran kraven.

2) Beroende pa den nationella installningen eller de apparatspecifika installningarna

(ind. = induktiv; cap. = kapacitiv).

3) Max. strom fran en defekt solpanelsmodul till alla andra solpanelsmoduler

4) Sakerstallt genom den elektriska uppbyggnaden av vaxelriktaren.

5) For nédstromsdrift (PV Point) utan batteri, krdvs en min. spanning pa 150 V.

6) Stromtopp nar vaxelriktaren slas pa

7) Summan av den nominella utgangseffekten per fas far inte éverskrida den nomi-

nella utgangseffekten for vaxelriktaren.
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Kopplingsscheman
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Nodstromsklamma — PV-Point (OP)

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

=A1 SYMO GEN24

ANECHLUSE FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN / SMARTMETER
(SIEHE BATTERIE-S CHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES / SMART METER
(REFER TO BATTERY §CHEMATIC)

~ -
AC OUT NOTSTROM

VERSORGUNG

400V 3AC  BAackupLoAD
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Fronius Symo GEN24 och BYD Battery-Box Pre-
mium HV

PV-GENERATOR
&BATTERY

=A1 SYMO GEN24

> SHIELD

D 1w
>

STEUERLEITUNGEN SMART METER
CONTROL LINES

EXTERNAL

GROUND
AC OUT

400V 3AC =A2.1 BCU BYD B-Box Premium

dxd

=A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVM

=A2.x Battery BYD B-Box Premium HVM

SYMBOL DEFINITION:

VEKDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

3)

)

"LER MOUEUS-KOWVUNIKATIGNS-8US ERFRUERT DEN ABSCHLUSS
VITTELS ABSCH

DETAILS SIEHE WESHSELRICHTER GOKUMENTATION.
THE \IOLEUS COHMUNICATION EUS REQUIRES THE
TERVINATIGN GF CABLE ENDS WITH TERVINATICH
RESISTORS. DETAILS ACCGRUING INVERTER 1ANUAL

*3) VINAX ZULASSIGE VCDULANZAL
LAUT WESHSELRIGHTER- DOKUMENTATION
VINAIAX HOSSIELE NUVEEK OF \ICDULES

ACSGRUING INVERTER VANUAL

)

CHITT EITUNG AUS DER TATION
DER BYD BATTERY-B0X FREVIUV ENTHEHVEN (> 10VY)
HEFER PE CABLE CROSS-SECTIGN ACCORUING

ING TO
BYD EATTERY-ECX MREVIUM VANUAL (= 10VM7AWGT)
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Automatisk omkoppling till nodstrom 3-polig dub-
bel franskiljning — t.ex. Osterrike

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

eIl gy
i
TEiE sfkk
=A1  SYMO GEN24
e R e SN — i) ) ) — i EEEEEe)

“5)

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
' FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE RATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
INDEPENDENT SWITCHOVER BOX (REFER TO RATTERY SCHEMATIC)

OR PART OF THE MAIN PANNEL T
=[I0

=P1
Fronius Smart Meter

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

) - VEREINGUN NOR M TIESYSTE
FE-N CONNECTION CHLY IN TNNETWORK

*3)  DER VIOLBUS-KOMUNIKATIGNS-8US ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
MITTELS

LETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-UCKUVIENTATIGN.
THE MIGLEUS COMVUNICATION BUS REQUIRES THE
TERVINATION GF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORLING INVERTER \ANUAL.

LIE DURCHGANGK
POTENTIALAUSGLEIC]
DARF NICHT UNTEREROCHEN WERDEN (Z.B.: FI...)

THE SEAVILESS CONN EETWEEN FOTENTIAL

LAST NOTSTROMVERSORGUNG COMMENSION fA/w"NJ‘:lBLE CANNOT BE
LOAD BACKUP LOAD BT e P

*6)

VEKEINUING ZWISCHEN
CHIENE UND NALEITER

pol
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Automatisk omkoppling till nodstrom 3-polig enkel
franskiljning — t.ex. Australien

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

=A1 SYMO GEN24

*6)

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER ROX

OR PART OF THE MAIN PANNEL el

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

L2
L

=P1
Fronius Smart Meter

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

1) PN VEREINGUNS HUR N THSYSTEN
PN COUESTION ONLY IN TRHETWRK

*3)  DER VIOLBUS-KOMUNIKATIGNS-8US ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
MITTELS

LETAILS SIEHE WECHSELKICHTER-UCKUVIENTATIGN.,
THE MIGLEUS COMVUNICATION BUS REQUIRES THE
TERVINATION GF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORLING INVERTER \ANUAL.

*6)  DIECURCHOANGIGE VEREINGING ZWISOHEN

FOTENTIALAUSOLEHSSHENE OND LETER
CARE WP ONTERGRO N WERLEN 5. 7.
THE SEAVLESS COMIESTION EETWEEN FOTENTIAL
“G (e
NOTSTROMVERSORGUNG ITEREUTED (£ FAULT ARRENT PROTETION SAIToH)
BACKUP LOAD
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Automatisk omkoppling till nodstrom 3-polig dub-
bel franskiljning med ext. NA-skydd

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

_f—iaigixi _Q‘—ﬁgﬁ
FYYIYTTRYYYY
S N

kWh =A1 SYMO GEN24

vy

craEn.

A1-X1

*6)

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN RATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER BOX

OR PART OF THE MAIN PANNEL

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

=P1
Fronius Smart Meter

E3
L= ~

Versorgngsspanung
Sy

=F7
NA-Schutz *5)

Relaisanschiysse und
Rickmeldckontakte

CAN 4 al A1 Al SYMBOL DEFINITION:

e [ [z [z e
VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1) HE-NVERBINDUNG NUR I THSYSTEN
FE- 1 CONNERTION CALY IN THHHETWORK

42) UER MOUBUS KOVUNIKATICHNS BUS ERFCHUERT UEN ABSSHLUSS
VITTELS ABSTH

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE VIOUBUS COMVUNICATION BUS REQUIKES THE
TERVINATIGN GF CABLE ENDS WITH TERVINATIGN.
RESISTCRS. DETAILS ACCORUING INVERTER HANUAL

DIE VERKABELUNG DES NA-S

EEDIENUNGSANLEITUNG LES NA HERSTELLERS SOWIE

'DEN LOKALEN UND NATIONALEN BESTIMVUNGEN ERFOLGEN

THE CABLING OF THE INTERFACE FROTECTION SYSTEW HAS TO BE

DGNE ACCGRDING THE VIANUAL GF THE VANUFACTUERER OF THE
TECTI THE LOCAL AND NATI

\IUSS GEVIA3 DER

)

psal

*6)  DIE DURCHGANGIGE VEREINDING ZWISCHEN
FOTENTIALAUSGLEY HIENE UND N-LEITER

LAST NOTSTROMVERSORGUNG iR AT UTERGHC e ERDR 252 1)
Loab BACKUP LOAD et

. 0 INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT FRGTESTIGN SWITO
Fronius Symo GEN24 + Battery ’

o)
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Automatisk omkoppling till nodstrom 4-polig dub-
bel franskiljning — t.ex. Tyskland

148

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=

IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER BOX

OR PART OF THE MAIN PANNEL

=A1

SYMO GEN24

NOTSTROMVERSORGUNG

BACKUP LOAD

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE RATTERIE-SCHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
(REFER TO RATTERY SCHEMATIC)

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

) PE-NVERBINCUNG NOR 1M THFSYSTEN
VE - N CONNESTICN ONLY IN TN-NETWGRK

*2)  DER VIOLEUS-KOMUNIKATIGNS-£US ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
"LER LEITUNG SENLEN MITTELS ABS CHLUSSWIDERSTANDE.
LETAILS SIEHE WESHSELRICHTER-DOKUMENTATIGH.
THE VIGDEUS COVMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERVINATICN OF CAELE ENDS WITH TERVINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER VANUAL.



Automatisk omkoppling till nodstrom 4-polig enkel
franskiljning — t.ex. Frankrike, Spanien

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

w94 Y S92y
—
fiis ER R

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS

SYMO GEN24

6it62

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE RATTERIE-SCHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS

APPROVED RATTERIES
INDEPENDENT SWITCHOVER BOX f——lt ( RATTERY S
OR PART OF THE MAIN PANNEL D[ 7] (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
s
ke
&
sl
2 (I
e -
100mA
s
Seidt AN

2%

SYMBOL DEFINITION:

==

) PE-NVERBINCUNG NOR I THFSYSTEN

PE- N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK
*2)

VEHDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

"DER MODBUS-KOIMUNIKATIONS-EUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
LER LEITUNGSENLEN MITTELS AES CHLUSSWIDERSTANDE.
DETAILS SIEHE WECHS! ER-DOKUVIENTATIGH.

LAST NOTSTROMVERSORGUNG THE VCOEUS COMVUNIATION 6US REQUIRES THE
LOAD BACKUP LOAD R TS e oREIMG WVERT R AL
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DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

Automatisk omkoppling till nodstrom 4-polig dub-
bel franskiljning med ext. NA-skydd — t.ex. Italien

SYMO GEN24

i

EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTROX
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER BOX

OR PART OF THE MAIN PANNEL

2

s
v A3
B34
a3

=P1
Fronius Smart Meter

E

(I

=F7
Interface Protection System
CEl 0-21 *5)

BACKUP LOAD

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGERENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED RATTERIES
(REFER TO RATTERY SCHEMATIC)

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

1) P NVEREINGUNS HUR N THSYSTEN
P N CCHIESTION ONLY IN TRHETWRK

*3)  DER VIOLBUS-KOMUNIKATIGNS-8US ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
MITTELS

LETAILS SIEHE WECHSELKICHTER-UCKUVIENTATIGN.,
THE MIGLEUS COMVUNICATION BUS REQUIRES THE
TERVINATION GF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORLING INVERTER \ANUAL.

*5) DIE VERKABELUNS DES 14 S MUSS GEVAS OER
EEDIENUNGSANLEITUNG 2 HERSTELLERS SOWIE
CEN LOKALEN UNG NATIONALEN EESTIVAIUNGEN ERFOLGEN
THE CABLING OF THE INTERFACE PROTECTICN SYSTEM HAS TO BE
UONE ACCORUING THE VIANUAL GF THE HANUFACTUERER F THE
NA-PROTEGTION AND THE LOCAL AND NATIONAL REQUIREMENTS.

HU
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Vaxelriktarens matt

153



154



Fronius Symo GEN24 6-10 kW
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FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

Froniusstralle 1
A-4643 Pettenbach
AUSTRIA
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations

Find your
spareparts online

spareparts.fronius.com



https://spareparts.fronius.com/
https://spareparts.fronius.com/

